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MEMORIA DESCRIPTIVA

La obra a ejecutar se trata del mantenimiento en general _y preventivo en ciertos casos_ de parte
de estructura y equipos del edificio SENADORA HILDA VIOLA DE SCHWAMK correspondiente al Centro Civico
de la ciudad de Chajari, ubicado en la esquina de las calles M. Moreno y Estrada; el cual alberga las
siguientes dependencias provinciales: IOSPER, REGISTRO CIVIL, ATER, REGISTRO DE LA PROPIEDAD, CAFESG Y
SUB DELEGACION DE LA DIRECCION DEPARTAMENTAL ESCUELAS DE FEDERACION.

El item principal es el que refiere al cerramiento de fachadas con vidrios los cuales _en el caso del
hall publico principal de acceso a los dos bloques de edificios_ son del tipo suspendido con el sistema de
sujecion tipo spider o araiias, y cuenta con un paio faltante y tres rotos, ademas de faltar una de las
puertas de blindex color gris. Todos los cuales deberan ser repuestos con cristales de idénticas
caracteristicas a los existentes. A su vez se deberan reemplazar las arafias laterales contra los muros o
tabiques de hormigén ya que las existentes no corresponden al sistema y no se encuentran bien
amuradas. Se deberda también, ajustar todo el sistema para que las puertas exteriores abran
correctamente y sin roces.

Por otro lado, y siempre dentro del item cerramiento de fachadas, se procedera al remplazo de
todos los burletes horizontales inferiores de cada pafio de vidrio DVH por un sellado con poliuretano
para vidrios color negro. Se repondran dos pafios dafiados y con filtraciones de humedad, y se hara una
limpieza a conciencia de cada uno de los pafios tanto interior como exterior antes de colocarle en una
cara film espejado color plata con filtro UV para mejorar el confort interior y el rendimiento de los
equipos de AC central. Se limpiara también toda la estructura metdlica quitando el éxido y sarro de la
misma, para luego volver a pintarla con el mismo color existente. Finalmente, el zécalo inferior interno
de cerramiento ejecutado con placas de yeso, se deberd reemplazar por placas de fibrocemento,a las
cuales se le fijaran los zécalos de madera existente y/o remplazo de tramos en mal estado, todo ello
pintado segun corresponda.

Otro de los items importantes es el de repaso total con puesta a punto completo y
mantenimiento preventivo del sistema de aire acondicionado central, el cual desde su puesta en marcha
nunca fue realizado. Por cada equipo se deberd entre otras cosas realizar un control de estado de filtros,
rodamientos y bujes, correas, control y carga de gas de ser necesario, control de comando de potencia y
ajustes de equipo scroll. Se deberan dejar los equipos funcionando tanto con alimentacion eléctrica
como a gas natural, siendo éste ultimo el de uso para calefaccion. También se incluye en el item el
repaso de la aislacién de lana de vidrio con film de aluminio de los ramales principales de mando y
retorno ubicados en el cielorraso suspendido de la planta alta, ya que por fallas de sellado del mismo, se
producen filtraciones de agua por condensacidon que afectaron las placas de roca de yeso del cielorraso.

Al respecto, se deberan reemplazar y reparar tal cual las originales, todas las placas de yeso del
edificio afectadas tanto por filtraciones del AC como por filtraciones hidrdulicas por fallas de aislacion en
techos y subsuelo, previo claro, haber solucionado las causales de dichas filtraciones. Las mismas seran
de 12,5mm de espesor del tipo “verde” o anti humedad.

En referencia a las aislaciones, se ejecutardn de dos tipos; hidraulicas en las que se incluyen las
filtraciones por fallas en el techado de chapa, y por fisuras en la losa de hormigdn armado. Las mismas
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se sellaran con membrana poliuretanica de reconocida marca y calidad. Y del tipo térmicas, a ejecutarse
en el hall de acceso de planta baja previa remocién de las placas de yeso del cielorraso. Esto debidoa
que por diferencial térmico por falta de acondicionamiento y por la triple altura del espacio, se produce
condensacién del techo de chapa del lugar y gotea sobre las placas de yeso, humedeciendo las mismas.

En lo que respecta al mantenimiento preventivo, también esta incluido el ascensor hidraulico, al
cual se deberda hacer un repaso completo del sistema de cuadro de valvulas, bomba de aceite, nivel de
aceite, lubricacion total y reprogramacién, asi como todo lo necesario para su puesta a punto vy
funcionamiento adecuado.

El item pintura exterior al latex, incluye todos las tareas segun las reglas del arte para ejecutar el
re pintado de la superficie que da al exterior solamente del edificio (22 ETAPA) y del nexo o nucleo
central de acceso.

Finalmente existe un item Varios, el cual engloba tareas menores en cuanto a monto pero no en
lo que refiere a importancia en el funcionamiento del edificio. Incluye la reposicion de luminarias en
voladizo sobre vereda, recambio de todas las luces de emergencia, reposicién y/o recambio de
accesorios sanitarios en bafios publicos, reposicion de boya de automatico de tanque de bombeo,
reposicion de una bomba centrifuga del sistema de bombeo de iguales caracteristicas a la existente,
pintura de paredes en pasillo de ler piso (Acceso secundario - Registro de la Propiedad) y paredes en
depdsito de subsuelo y repaso completo del tablero de electricidad principal y sus componentes.-

El monto de la obra asciende a $ 3.577.012,18 ( pesos TRES MILLONES QUINIENTOS SETENTA Y
SIETE MIL DOCE CON 18/100 CENTAVOS ).

MEMORIA DESCRIPTIVA . . .
Obra: MANTENIMIENTO EDIFICIO HILDA VIOLA DE SCHWAMK - CENTRO CIVICO - CHAJARI - ENTRE RIOS -
Comision Administradora para el Fondo Especial de Salto Grande - C.A.F.E.S.G. -



~N~SCAFESG

Comision Administradora para el Fondo Especial de SALTO GRANDE

NUEVO LLAMADO

LICITACION PUBLICA N° 01/2019

OBRA.:

“"MANTENIMIENTO EDIFICIO SENADORA HILDA
VIOLA DE SHWAMK - CENTRO CIVICO - CHAJARI -
ENTRE RIOS”

PLIEGO ESPECIFICACIONES TECNICAS
GENERALES




COMISION ADMINISTRADORA PARA EL FONDO ESPECIAL DE SALTO GRANDE

Art.
Art.
Art.
Art.
Art.
Art.
Art.
Art.
Art.
Art.
Art.
Art.
Art.
Art.
Art.
Art.
Art.
Art.
Art.
Art.
Art.
Art.
Art.
Art.
Art.
Art.
Art.
Art.
Art.
Art.
Art.
Art.
Art.
Art.
Art.
Art.
Art.
Art.
Art.
Art.
Art.
Art.
Art.
Art.
Art.
Art.
Art.
Art.
Art.

CAPITULOII

Art.
Art.
Art.

iNDICE

B2) TEJUELAS: ..ottt ettt se st s et et e st s et e s s e s et st et s e e e s ae e et s st e s e et et s e st et e aesesane et s ne st ana st es s anaesanasensanaees 8
92) BALDOSAS CERAIMICAS: .........ovvieieiieeeeeeeecetetetet et aeae et et et e st et es st et et et ese s st et st st esesss st et et et esases st et et stesssess s et sseseseseasssstenas 8
102) TEJAS CERAMICAS: ...ttt ettt sttt n ettt e et st n et et n et e s s e s e s s e eaaseseee s et esnesestsnassenas 8
112) MOSAICOS CALCAREODS: ...........ooeeeeeeeeeeseee et estes et eees e st see et s st st s s sese st etse st ssan e st st se et es s e s et seesesestssss st esnesessnassenas 9
122) MOSAICOS GRANITICOS: .........ooveeeeeeeeeieeeeesee st es et eees e est e et sttt tese st s se st stn e et st s eeses s esssssseesesesassss st esenesestsnaesenas 9
132) GRES CERAIMICO: ..ottt ettt ettt s ettt e et et s et et et et e e e se st et et ettt eeeas s et et et et ese st st st et eteseseas s ssesesenens 9
BA2) ZOCALOS: ...ttt ettt a et ee et e s et et e s e st sttt et et et a st et et et et s e ettt et ettt e ettt et et et ea ettt et et et e e e ettt etenens 10
152) CASCOTES: ......eveveeeeeee e teeee ettt es et et s et etes e s e et e s et ene s e st e e et st s e et et s e et et e s e et et e st et s e eees s e et esane et et sneeseneseetssassesenesesssnensenans 10
162) POLVO DE LADRILLOS:..........oveieeeeeeeeteeee ettt ese sttt st st se e s et ass st s e s et s e et esanessesneesenesestssessssenesesssnesssnas 10
172) TIERRA REFRACTARIA:.........oooviiieeriieeeeeeeeeeesesessssssssesesesassssassasasessssssassasssessssassssesssassssassasssessasssassasssessssansasasssssssanssnans 10
182) GRANITO: .......oocvreeeeieeeereeeeeeeessee e seses e senes s enaesenas .10
192) MARMOLES: ........c.cooveeieiiieeeeeeieeeeeeee et .10
202) ARENAS:..........oovieieeeeereeeeeeeeeeeee st esesnens .10
212) AGREGADO GRUESO: ...........coveviieceeeeeeseeseeeseeesesesnens .11
222) CALES: ...ttt W11
232) CEMENTO DE FRAGUE LENTO: .........ccvoveevereecrercereenens .1
242) CEMENTO DE FRAGUE RAPIDO O DE ALTA RESISTENCIA INICIAL .11
252) CEMENTO BLANCO: ........ooouiviieieeeeeeeeeee ettt st s et sese s et st et etesese st s eeseses e et st es et ese st et s et esanesessneesesaneeessnessenesestnaens 11
262) YESOS: ...ttt ees et s st e st et e ettt e et s et et n et et e et et e ettt et et ettt et s ettt et et sttt e et ene st etneens 12
272) ACERO EN BARRAS PARA HORMIGON ARMADO: ............o.coiuerieereeeeeeeesesseesesssesesesssssssssssessssssasssssssssssossssssssessssees 12
282) PERFILES L, T, DOBLE T, U Y Z: ...ttt sae et sa st es sttt et st s s s sssses st sassasanasssssnassenesessnanes 12
292) PIEZAS USADAS: ...ttt et es ettt ese ettt et s e et s et et e sttt e et en e sttt et et ane st et sne et es st ee st e e et eneneetneens 12
302) CONDICIONES DE LAS PIEZAS A EMPLEAR:...........ooueveeeeeeeieeeeeseeeseeees et st ten s sne st se st ssanessss s s ssnesesasnaens 12
312) METAL DESPLEGADO: ...........oouveeeeeeieeceeteeeessesesassssesesesesassssassssasassssssassesssassssassesesssassssassasssessssssassasasasssssnassanasenssnanes 12
322) CHAPAS DE HIERRO GALVANIZADO LISAS Y ONDULADAS: ..........ccooveueveereeeeesesesessesessssssessssssassessssssssssssesesesssanns 12
332) CHAPAS ONDULADAS DE ALUMINIO TRAPEZOIDALES Y LISAS: ..........ooovieieeeeeeeeeeesteesesesesessesssasssssassssessssssesessnaens 13
342) CHAPAS LISAS DE CINC: .......oeiveieeeseeeeeese ettt st ese et ses s tase et s et es s e s e st ss et s e st et ss st esnese st neesesaneesssnsesenesessnans 13
3592) CHAPAS AUTOPORTANTES:. ........ouietiieieeeieeeteeeeeeeseetesese et seststasesess s eeseseses et ss et esese st st essesnesesssessesansesssssssenesessnaens 13
362) CHAPAS DE FIBROCEMENTO: .........cocvvuiviieceetieceeeeetesesessesssaesssesesssssassessssessssssesesssassssassesssessesssassassnassssnsssasasessssanes 13
B72) AZULEJOS: .......oooeeeveeereeee et eeses et eses st et asesas st et e se s et a st et e st et e et es s s e e et n et s et et s et e s et et a et e st e ettt ena e et naees 13
382) IMIAYOLICAS: ..ottt ettt sttt ese et e et et an et et n et et ettt e et en e st et et ees et ane st st ne et enanees st e e et eneneetneens 13
392) PORCELANAS ESIMALTADAS: ..........eivieieeeieeeeteeeseeest et esesastsessssasessss s esses s e s et seesese sttt st esnesestssessesanesssssssssnesessneens 13
402) MATERIALES PARA REVESTIMIENTOS: .........ooovvieieiieeeseeseeeeesseeteesee st esessssesesassassssenessssssessssesesaessnessesanesssssnesseseneeens 14
412) HIDROFUGOS, ..........cooveeeeiiiinreieieinns .14
422) LADRILLOS DE VIDRIO: ................ 14
43°) CHAPAS DE MATERIAL AISLANTE: 14
442) FIELTROS ALQUITRANADOS:....... .14
452) CONDUCTOS: .........cooveveannnn. .14
462) ASFALTO: ........ .14
472) MADERAS: ......... ...15
BB2) VIDRIOS: ........oeveeieeeeeeeee et etsesest st s st s et ese et s es s st es et sen e st e tas e st et s e st et as e s et s e et es et et et et s e sttt e et esanseestneeseneneeeas 15
B92) PINTURAS: ......ooveieeet ettt etseetsteseseste s e st s s e st eseses st ess st ese et s en e et etase et st se st eea s e s et s e et es et et e et et s e st et s e et esaneeessnaesenaneeeas 16

512) ENSAYOS DE RESISTENCIA DEL TERRENO DE CIMENTACION
522) ENSAYOS COMPLEMENTARIOS DEL TERRENO: .....................
532) OBRADOR: ........oouiiiiiiiiieeeee ettt ettt a e e bR Rt a e e R e Rt Rt R e b e e e et ae e e b e e et et erenre 17

PLIEGO de ESPECIFICACIONES TECNICAS GENERALES

Obra: MANTENIMIENTO EDIFICIO SENADORA HILDA VIOLA DE SCHWAMK - CENTRO CIVICO - CHAJARI - ENTRE RIOS -

Comisién Administradora para el Fondo Especial de Salto Grande - C.A.F.E.S.G. -



COMISION ADMINISTRADORA PARA EL FONDO ESPECIAL DE SALTO GRANDE

Art.
Art.
Art.
Art.
Art.
Art.
Art.
Art. 612) TRABAJOS AUXILIARES IMPREVISIBLES: ..........cccciiiitieeiieitieeteesee et esteeeteeseeeeteesseeesseesnseenseesntessseaenseesnsesnseesssesnsessnses 20
Art. 622) TIERRA VEGETAL PARA JARDINES: ........ccooeiitiiitiiiteeetteeiteestteeitee sttt esteeseveesteeeseesasesseesaseessaesaseessssesseesssesseessseessesssennns 20

Art. 642) MORTEROS Y HORMIGONES SOBRANTES:

Art.652) MORTEROS Y HORMIGONES PROCEDENTES DE LA DEMOLICION DE OBRAS HECHAS: ..........cccooovviininiiinieiniien, 21
Art.662) COMPONENTES: .......coouiiiiiiiiiiei bbb bbbt b e bbb sb bbb 21
Art. 672) PROPORCION DE LOS COMPONENTES: ..........ccoourviieisetsiessesseessesssesssssssessessssssessssessessssessessssessessssessessssessesssssssesanses 21
CAPITULOD V..t et a e s s ab et e s b s e e s s ab s e e s s b s e e s snbaeessnbaeessans 21
FUNDACGIONES..........ooi ittt ettt e st e e s st e e s s r e s e s r e e e s e nre e e s e s rene s e nrereeenrenesenrenesennrenessannes 21
Art. 682) NORMAS DE EJECUCION: ........vueimitiiireteeeisetsseeeseteseessetsstesseseseessesessessstsssessessssessesessessesestessesessesssssssesssssssesssssssessssnns 21

Art. 692) BANOUINAS DE HORMIGON SIMPLE:... .

Art. 702) ESTRUCTURA DE FUNDACION DE HORMIGON ARMADO: . .21

Art. 712) MAMPOSTERIA DE LADRILLOS COMUNES DE CIMIENTOS: ...........ccooiiiiiiiiieieieene et 22

Art. 722) AISLACION HORIZONTAL Y VERTICAL EN MUROS: ........cevuiiitrineriieieisiesess s s iesse st ssssessesssessessssssessnsessesanens 22

Art. 732) TABIQUE AISLADOR VERTICAL: ........cuoiiiiiiiiiiiiiiiicttt ettt sb bbbt sb et 22
CAPITULO VI

Art
Art
Art
Art
Art
Art

Art. 892) CIELORRASOS APLICADOS.:....

Art. 902) CIELORRASOS SUSPENDIDOS E INDEPENDIENTES:......... ...26
Art. 912) CIELORRASOS DE MADERA MACHIMBRADA.: ..........oooiiiiiiieieeeete ettt sttt 27
Art. 922) CIELORRASOS PARTICULARES: ........ccciiiiiiiiiiieiiniciet sttt sttt 27
CAPITULO IX ...ttt ettt e ettt e e sttt e e s sttt e e s me et e e sme et e s s mee e e s smneeeesmneeessmrneessamneeessannneessans
CONTRAPISOS ...ttt e bbbt e sab b e e b s e e s s ab s e e s sabs e e s ssbaeesssbaeessans
Art. 932) NORMAS GENERALES: ................

Art. 942) ESPESORES DE LOS CONTRAPISOS:

PLIEGO de ESPECIFICACIONES TECNICAS GENEMLES . .
Obra: MANTENIMIENTO EDIFICIO SENADORA HILDA VIOLA DE SCHWAMK - CENTRO CIVICO - CHAJARI - ENTRE RIOS -
Comisién Administradora para el Fondo Especial de Salto Grande - C.A.F.E.S.G. -



COMISION ADMINISTRADORA PARA EL FONDO ESPECIAL DE SALTO GRANDE

Art.
Art. 1002) PISOS DE LADRILLOS DE MAQUINA: ........c.cooviiieieieieieetetetetetee st et sesesae sttt sssesesasesessetessssssssssssssssaesesesesesssesasasansnns
Art. 1012) PISOS Y ZOCALOS DE LAJAS DE PIEDRA: ........coovveieieeeieieeteeeteeetesessessssetetsssssssssssasesessesesssssssssssssesssassssssssssssssasssssnes 30
Art. 1022) PISOS DE IMADERA: ........cooviviveieeeeieeeceetetetessee st esesesesteteastssss st st s s sesastatases et et st asesestetesstssssasss s asasaesstetesassssssanansneas 30
Art. 1032) SOBRE ENTARIMADO DE IMIADERA: ............oviuiuetetetetesetesesesesestetesesesesesesssssssaesesesesesassssasassssssesesesesasasssssssssssesesns 30
Art. 1042) PISOS DE PAROUET SOBRE CONTRAPISO: .........ccuevivririeeeeieiestetesesesesesesssesessstesesesesesessssasssssessesesesesesesssssassssssesesns 32
Art. 1052) PISOS DE BALDOSAS CERAMICAS O GRES CERAMICO:.............cooiuieieceeeeieieieieecsesee ettt es s s saess s sesssssessanenens 32
Art. 1062) LOSETAS DE CEIMENTO: .......cocoviiiieieceiectetetetesseesssesesestetesstssss st ssssasssassesasasssssesasasesastetesessssssssssssssaesesesesassssssasansnsns 33
Art. 1072) PISOS DE GOMAL: .........ocoviieeeiectitetesetesesesesesssesassesesese s et essssssaseeteseseses et st ss s s astet et ebeses et sssasasese et eteseses s s s snanantetetesns 33
Art. 1082) MANTENIMIENTO DE LOS PISOS DE GOMAL: ........cococvovvieeeeeceitetetesetesesessssssstetesesesesesesssssssesessesesesesesesssssassssssesesns 34
Art. 1092) PISOS VINILICOS: ........covieiiieeeeeeeeeeeeeee ettt ettt sttt se sttt e sttt ss st et et esases st st et et et st ssb st et et esesessss st sastesssnanans 35
Art. 1102) PISO - ALFOIMBRA:.........coovvveeiieeeeeceseetetetstesstesesesasesestetetstssss st st sasesast et eses st ss et et asese st et esststss st s s anesaesetesesassssssanansnes 35
AT, 1112) ALFOMBRAS: .......oooueeieieieieeteteeetetee et s esessssetstessssss st sasesestetetst et et et st st asesaet et ates et ettt asese st et esetssss st s s asssaesetesesessssssanansnes 35
Art. 1122) COLOCACION. ALFOMBRA INTEGRAL: ...........cooouevererererereeeeeecessesesesesesesesssesesastesesesesesesesssssasesessesesesesesesssssassssssesesns 36
Art. 1132) PISO DE IMIARIIOL: ...ttt ettt ettt ettt ettt s st et et et et e st et et et et et et e se st et et eseseas st st sastetssnanans 37
Art. 1142) PISO DE GRANITO NATURAL:.

Art. 1152) SOLIAS: ......
Art.
Art.
Art.
Art.
Art.
Art.

Art. 1272) REVESTIMIENTO DE ESCALERAS Y UMBRALES CON MATERIAL RECONSTITUIDO: ......cccovcveevirereeeeeee e
Art.1282) REVESTIMIENTO DE ESCALERA CON ALISADO Y RODILLADO DE CEMENTO:
Art
Art. 1302) REVESTIMIENTOS INDEPENDIENTES O ENCHAPADOS: .........coootiiiiieiieeiteeeteesreeteesveesteeseveesaeesseesasesseesaseensaesaneenns 41
Art. 1312) REVESTIMIENTO DE MARMOL Y GRANITO NATURAL: ......cooviviuiiiiiititieieiteteeeteeeses et steseeessssesesss st sessssss st ssesssesssnanans 42
Art
Art
Art

CAPITULO XlI

CUBIERTAS
Art.1352) NORMAS GENERALES Y PRECAUCIONES A ADOPTAR EN CUBIERTAS PLANAS: ........cccoveiireieereeesieesteesee e enaee s 44
Art. 1362) CUBIERTA ASFALTICA EN CALIENTE: ......cocvivivivieieieiecectetetetetesetsssessessssetete st ssssesssasesessetesssssssssssssssssssesesessssssssassnsnss 45
Art. 1372) CUBIERTA ASFALTICA EN CALIENTE CON FIBRA DE VIDRIO: .......c...coiiiiiiieieieeeieieieteeeesestesess et ssesseessesanns 45
Art. 1382) ASFALTICA EN FRIO CON MANTA DE FIBRA DE VIDRIO: .........cocouiuieiieiiiieieeeeieteieeeeeesessesesese et ssessaessesasns 46
Art.1392)- TECHADO DE MEMBRANA HIDROFUGA CON ALMA DE NYLON O FIBRA DE VIDRIO: ..........c.cocooveveuiiiirieeeeceierannns 46
Art. 1402) CUBIERTAS PLANAS ACCESIBLES: ...........coectieiiieieeeieectee st e teesteesaeeeteesseeenseessesenseessseenseesnteessseenseesssessesssseansessnees 46
Art. 1412) CUBIERTAS DE TEJAS COLONIALES:.........ccooieiiieieeeieectee st e seesteesaeeeteesseeenseesseeeseesaseeseeantessseaenseesnsessseesnseanseesnses 46
Art. 1422) CUBIERTA DE TEJAS TIPO MARSELLA SOBRE ENTABLONADO: ...........cooiiiiieitieeieecreeeteeereesaeeereesanesveessseesseesaneenns 47
Art.1432) CUBIERTA DE TEJAS TIPO NORMANDAS SOBRE ENTABLONADO: ........ccoooiiiiiiiieieeeieeeteeereesaeeeseestseeveesseesseesaneenns 47
Art. 1442) CUBIERTAS DE TEJAS "ESPANOLAS", MARSELLA O NORMANDAS SOBRE TEJUELAS: .........cocoovvvevieeiiiirieieeeeceranans 48
Art. 1452) CUBIERTA DE TEJAS SOBRE LOSAS DE HORMIGON: ...........cocoooiieieiececteteieieieeeesseses et sssssss s s s saesssssesesssssensanenens 48
Art.1462) CUBIERTA DE CHAPAS ACANALADAS O TRAPEZOIDALES DE HIERRO GALVANIZADO: .........cccccvevreerrreieeeeeeseeeenee 48
Art. 1472) CUBIERTAS DE CHAPAS ONDULADAS DE FOC2:........cccoiiiiiiieieecreeeiee et esteeecteestreeveesaaeessaesaseesseeenseesasesseessseensessseenns 48

PLIEGO de ESPECIFICACIONES TECNICAS GENEMLES . .
Obra: MANTENIMIENTO EDIFICIO SENADORA HILDA VIOLA DE SCHWAMK - CENTRO CIVICO - CHAJARI - ENTRE RIOS -
Comisién Administradora para el Fondo Especial de Salto Grande - C.A.F.E.S.G. -



COMISION ADMINISTRADORA PARA EL FONDO ESPECIAL DE SALTO GRANDE

11
Art. 1482) CUBIERTAS DE CANALON DE ASBESTO CEMENTO: ... c.veeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeseeeeeseeseeeeseessesseesenseesnsseesesssssensensethere raees 49
Art.1492) CUBIERTAS AUTOPORTANTES DE CHAPA DE HIERRO GALVANIZADO:..........cccveeiueecreeeieeereenieeeveesneeveesnne e e e 49,
Art. 1502) ZINGUERIA: GENERALIDADES: .........cocoteiieetieieeeiteesteesteesteesteessseesseeessaessaeenseeaseseseesnseeseeansessseeenseesnseensnessseenneennns 49
Art. 1512) EJECUCION DE LA ZINGUERIA: «....ooeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeaeseesasessesseeseesaesssessesseasassesansasessesssasesseasesesesnessessesseaseseesneseeans 50
CAPITULO XH ..ottt et et et e e e e e e e e e et et e e eeeeeeeeeeseeseeseneaneeeeeeeeeeeeeeseeseeeeneeneeeeeneaeesesenenseaseneenes 50
CARPINTERIA. ...ttt et et e et et et et e et eseeeeeeees e e e e et e et eeeeseeeeesees et et et eaeeaeaseeeeeneseeeneneaes 50
A) CARPINTERIA DE IMADERAL: ........ooiittiitteeiee ettt eeteesteeeteesbe e taeeteestbeeseesabeeataesaseesseeaseesaseeaseesaseersaesaseesseasseesssesnseeanseesaenasennns 50
Art.1522) GENERALIDADES: ............cocotieiteeteeiteeeteeseeeteeseeeteesseeeseaasteessaeasseaseeanseessseanseeasesenseesnseanseeanseessseenseesssessseessseanseesnses 50
Art. 1532) PUERTAS TABLERO PLAFONADAS: ........cooitetteiteeiteesteesteesteesseesseesseeasseessseaseeaseeesessnseansesansesssseenseesssesssesssseensessnses 50
Art.1542) PUERTAS DE LISTONES O TABLAS: ........ooiiiietieiieeiteesteesteesteesteesseesseesnseesseaenseessesesesanseanseesnsessssssnseesssesssesssseensessnses 51
Art. 1552) PUERTAS VIDRIERAS :.......cctiiitiiiiteeiieeitte sttt e eteesteesteeeteestseesseessseessaesaseessseeasaesaseeassesaseessaesaseensssasseesssesseessseensaesseenns 51
Art. 1562) PUERTAS PLACAS: ........ooitiiiieeitteetee ettt eeteesteeeteesbeesseeeteestseaseessseesaesaseeasseeaseesaseaaseessssesssesaseeasesasseesssesnseeanseeseenaseenns 51
Art.1572) PUERTAS ENCHAPADAS: .........oooiiietieeieeeee et estteeteesteeesstessteesseessseesseeanseessseanseeaseeeseeanseeseeanteessseenseesnseenseessseanseesnses 51
Art.1582) VENTANAS: .......ooiieeeieetee sttt e eesteesteeaseeesteeeaseesseeesteessseaaseeaseeessaeasseanseeanseessseaaseeaseeenseeanseenseeanteesseeenseennseenseesnseanseennses 51
ATE1592) CELOSIAS © ...ttt ettt ettt et et s et et et et e s e as st et et et et et ee s et et et et et et e st et et et et et eseae et et et et eseseas st st esetesesnanans 51
Art. 1602) CARPINTERIA IMETALICA = GENERALIDADES: ........coeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeee st eeeesesseesesseeseseeesesseesesseneeseesessessessessensseeessens 51
Art. 1612) CARPINTERIA DE ALUMINIO: ........oooiiiitiiiieeiiee ettt et e stteesteesteestaesaveesaeeesaesaseeaseesaseessaesaseensssesseesssesseeasseeseesasennns 52
Art. 1622) CORTINAS DE ENROLLAR COMUN DE IMADERA: .........ccueiiieeiieeteesteeeeeste et esseeesseesnaeesseesnteesseaeseesnseeseesnseeseesnees 53
Art.1632) CORTINAS REGULABLES DE IMADERA.: ...........oooiiiitieiieetee st e eesteesaeeeteesseeesaeesseeeseesaseenseesnteesseeenseesneeenseesnseeseesnses 53
Art. 1642) CORTINAS METALICAS DE TABLILLAS ARTICULADAS: ....c.veveeeeeeeeeeeeeeeeseseeeseeeeeeeaeseessesseesenseseenesesssessessenseseseseeens 54

Art.1752) ESCALERAS DE GRAIMPAS: .......cc.ooiiiiiieiiitieniesttestestestesteestesstessesssessesssessesssessesssansesssessesssensesssessesssensesssessesssensesssessanns 57
Art. 1762) LIMPIEZA DE OBRAL. .......ccotititiitieitestertesteestesttestesaeessesseessesseessesssesesseensesssensesssensesssessesssensesssessesssensesssessesssensesssessanns 57
CAPITULO XVL.....oooovooomeeeeeeseeeeseeesessssssesesssessseesssssssssssssesssesssesssssssessssssasesssssassssssssesssssssssssssssessssssneees 57
PINTURAS ......oovvveomeveeeeseeeeeeeesesseesessseessssseesssss e sssessesssssssess s ss s eesssasseeesssssessssssesssssesessnsanessnnns 57
Art. 1772) NORMAS GENERALES: ..........ccooiiiieiteeeieecte et e steeteeseeeestee s teesseessseessee e seesseeenseeaseeesseeanseenseeanseesseeenseessseenseessseanseesnses 57
Art. 1782) TRABAJOS DE PINTURA SOBRE MAMPOSTERIA: ..........oooiiiiieeieectieeeeste et e ste et e saeesse e s te e s naeeseesseeeaeesnseeseesnes 58
Art. 1792) TRABAJOS DE PINTURA SOBRE IMADERAL:.......c..coitiitiiiriienteetentesstentesetestesssessesssestesssessesssessesssensesssessesssensesssensenns 59
Art. 1802) TRABAJOS DE PINTURA SOBRE IMETAL.-......ccceeititeniieteriestenteeseniesstessesssessesssessesssessesssessesssessesssessesssessesssessesssessenns 60
Art. 1812) TERMINACIONES: ........c.oiiiiieieeete ettt eteesee et esaeeeteessteeseesseeesseeasseeseeanseessseanseeaseeesseeanseenseeanseessseenseessseenseesnseanseennses 61
CAPITULO XVII

Art. 1822) DEMOLICIONES:

Art. 1832) DEMOLICIONES PARA ABRIR ABERTURAS 0 VANOS EN MUROS EXISTENTES: ..........ccccoceiniiiniiniieiniennecnieens
Art. 1842) MODIFICACIONES DE ABERTURAS:

Art. 1852) EJECUCION DE CAPA AISLADORA HORIZONTAL EN EDIFICIO EXISTENTE: ........ccccevueviieriernenrseseensessesssessesssesanens 64
Art. 1862) RECALCE DE IMUROS...........oouiiiiiiiieiete ettt et ae e b e e e et seere e e s nese e e e e neenesnesnens 64
Art. 1872) RECALZADO PARCIAL, ANGULOS O CRUZAMIENTOS: ......c..covurumiuienimeteennsetseessetsssessessssessessssesssssssessessssessessssesssnns 65
Art. 1882) UNION DE MAMPOSTERIA NUEVA CON OTRA EXISTENTE: ........c.oveumiurieeiretiieesetnseensetssseesessssesssssssesssssssessessssessssnns 65
Art. 1892) CIERRE O TAPIADO DE ABERTURAS: .........omiiiiiiiiciet ittt ettt sttt sa e s s e et saesne 66
Art. 1902) ENLLAVADO DE IMUROS: .......c.oooiiiiiiieiiitiite ettt ettt s e et ae st b e e e et et e aesaesnesee e e e neenesaesnens 66
Art. 1912) REPARACION DE AZOTEAS: .......cocuiueiritiietsetseeessetsssessessssessesessessessssesssssssessessssasssssssessssassessssssesssssssesssssssesessssessesns 66
Art. 1922) REPARACION DE TECHOS CON CUBIERTAS DE TEJAS: ........cooveumivrienierrienneens

Art. 1932) REPARACION DE TECHOS CON CUBIERTA DE CHAPAS ONDULADAS DE H2 G2: .....couovurviriieeieeeeeeeeneeeneesneeneens

PLIEGO de ESPECIFICACIONES TECNICAS GENEMLES . .
Obra: MANTENIMIENTO EDIFICIO SENADORA HILDA VIOLA DE SCHWAMK - CENTRO CIVICO - CHAJARI - ENTRE RIOS -
Comisién Administradora para el Fondo Especial de Salto Grande - C.A.F.E.S.G. -



COMISION ADMINISTRADORA PARA EL FONDO ESPECIAL DE SALTO GRANDE

11
Art.1942) REPARACION DE LAS CANALETAS DE DESAGUES DE LOS TECHOS: ...........ocooviviuieieieieieieeeeeeceseeneee e snen e e e 67
Art. 1952) REPARACION DE CIELOS RASOS: .........ocvoviuieieiiieeieeeietteteeeteeessssesstetesetesssssasasssssassssssssessssssssssesssssesessssasssssessses S 68
Art. 1962) REPARACION DE REVOQUES: ...ttt e et et e e e e ee e s e e e e s eeeesesee e e e eneeseseeee e e eneeee e 68
Art. 1979) REPARACION DE REVOQUES POR HUMEDAD APARECIDA EN LOS MISIMIOS: .........ooeiueeeieeeeeseeeeeeeeee s 69
Art. 1982) REPARACION DE LOS PISOS DE MOSAICOS Y BALDOSAS: .........c.oovivieieieieiteeieiieeeeetetsteseesssessesssssesesssss st ssssssesssnanans 69
Art. 1992) REPARACION DE PISOS DE CEIMIENTO: .......c.cuoiiiieitieieieeeet ettt ettt tsssat et st s sese st st stesesssssssssesssetesssess st ssesseessssanans 70
Art. 2002) REPARACION DEL REVESTIMIENTO DE AZULEJOS: .........ocoovivieieieieieieeeeeececteteeeeeeese ettt ss sttt st essaessssanans 70
Art. 2012) REPARACION DE LA MARNMOLERIA: ...ttt e e e ee e s e e et ee e e e e e e ee s s e e e e eneeseseeeeenenenaes 70

CAPITULO XVIL.......oooooooeceoeeeeeeeeeseeeesseeeesssesssssssssssssses e sssssssssesssssessssssssessssssssssesssessssnssssssssssesssnsssnnees 70

ESTRUCTURAS DE HORMIGON ARMADO .............ooorveerreenreenseensssssssessssessssssssssssssssssssssssssssssssssnssenns 70
Art.2022) GENERALIDADES: ..........ccoiiitiiitteeiteeeteeetee ettt eeteesbeesteeesteestbeesseeasseeasaesaseeasseeasaessseenseeasssesaesaseeasssanseesssesnseessseenseesaseenns 70
Art.2032) RESPONSABILIDAD DE LAS EMPRESAS EN LOS CALCULOS Y EN LA EJECUCION DE OBRA.............ccoooovvririreeeerernnn, 71
Art.2042)DISPOSICIONES COMPLEMENTARIAS: .........ccueiieieiee et ectee st e esteesaee e teesseeeseesseeesseessseeseesnteessseenseesnseenseesnseanseesnses 71
Art.2052) NORMAS PARA EL PROYECTO Y EL COLCULO DE LA ESTRUCTURA: ...t ee e 71
Art.2062)PRESENTACION DEL PROYECTO PARA LA APROBACION DE LA C.A.F.E.S.G. u....ocvoveiiiieeeececceeeeeeee st 72
Art.2072) MATERIALES A EIVIPLEARSE: ..........oooviiitieiieeeiee et ettt eiteestteeeteesve e taesaseesaeeeasaesasesaseesaseessaesaseeasseesseesssesnseessseenseenaseenns 72

CAPITULO XIX.....ooooeooeeeeeeeeseeeseeesssessssesessssessssssssssssss s e s sssessssssssssesssses s esssssessssessses s sssssssssesssseassesnees 77

ESTRUCTURAS IMETALICAS .......o.oooveoveeeseeeseeeseessssessssesssssssssssssssssessssssssssssassssssssssssssesssessssssssesessenns 77
Art.2082) TIPO DE ACEROD:.......c..oiitieitieeiee et estee et estee s teesseeeteessseaseeaseeesaeasseaseeanseesseeanseeaseeenseessseanseeanseesseeenseennseenseesnseenseesnses 77
Art.2092) ACCIONES A CONSIDERAR SOBRE LAS ESTRUCTURAS: ........ooiiiiiiieiieeieesteeteesteenseessseesseesteesseeeseessseensesssseensessnees 78
Art.2102) SEGURIDAD EN LAS ESTRUCTURAS DE ACERO: ........oooiiiiiiiieieecteectee et esteeeteestveeveesaaeestaesaseessesessessssesnseessseenseesnseenns 78

Art.2152) CLAUSULAS DE INSTALACIONES ELECTRICAS: .........cocovriueirerieeisessiesessstessesssessessstessessssesssssssssesssssssesssssssessssessessnsns 79
Art.2162) PLANO CONFORIME A OBRAL: ..ottt ettt st e e e et et aesa e s b e e n e e e enesaesne 79
AFE.2172) INSPECCION: ........vuitieieieisetsie ettt s et b et b st b st e bbb s bbbt b s bbb bbb bbbt b s 79
Art.2182) MUESTRA DE IMATERIALES............ccoooiiiiiiiiiciic bbbt 79
Art.2192) ENTRADA DE MEDICION SOBRE PILAR .........c.vueiuiuiietsetieeisetseeesetsseesssssssessessssessessssessssessesssssssesssssssesssssssesssssssessesns 79

Art.2292) CONDUCTORES PARA SERVICIO DE SENALIZACION: ..
Art.2302) CONDUCTORES PARATOMA ATIERRA: ..........ccocuennenee. .
Art.2312) CONDUCTORES SUBTERRANEOS: ...........cccovvrverrrerernnns ....82
Art.2322) LLAVES Y TOMACORRIENTES: ....

Art.2332) TOMACORRIENTES PARA AIRE ACONDICIONADO:. ...82
Art.2342) LLAVES INTERRUPTORAS: .........c.ovvietieereeeeeeteetseesee st esessesesesessessssesessssssessssasessssssessesasessssassssenesestssessesaneesssnesssneneenas 82
Art.2352) INTERCEPTORES A ROSCA: .........cooiuviieieeeiiteeeseseeestesestetes s estesassesesass st esasesastssesses s e st s s et enesest s st esaneesstenesssneneenas 83
Art.2362) PROTECTORES DE FASE TERMOMAGNETICOS: ..........coovvieeieieieieeeeeeeeeeeeiststeteseseeeses s ssstssessesesesessesesstssssssesesssnssesesens 83
Art.2372) INTERRUPTOR DIFERENCIAL ........ovevieiiiieteeeeeeeeeeeeees et seseseseeteeesesststss st s s s sesesesesssstssasasasesessesesesststssssasssssesesesns 83
ATE.2382) INDICACIONES: ...ttt ettt sttt st ee s ea et et et et st s aseses e et e s eses st st st st s s s eeses et et et etessasesesees et esesstst st st naneseesetesns 83
Art.2392) ARTEFACTOS ELECTRICOS: .........ooviiieeieeieeeeeeieeeseesee st s ettt assese st s ss et esasestssssesses e st st s s et enssest s et esasessssnesssneneeeas 83
Art.2402) FIJACION DE ARTEFACTOS ELECTRICOS: .........covieieeieieeieieieeeseeeeeeesesesessessesesesassesesssses et s s sesssessssessessesssssnesssseneenas 83
Art.2412) COLOCACION DE ARTEFACTOS: ......vviviiiieteeeeeeeeeeeteeetsteseseseseeseseaesststststat s s seseses et esstessaseseseesetssesststssstesessenesesesns 84
Art.2422) CHICOTES DE CONEXION: .........coviviuieieieeieiete ettt et s tet st st eae e st st s st s st et et et esstssssaneseseesetetesststss st s ensenesetesns 84
Art.2432) INSTALACION DE TIMBRES ELECTRICOS- ..........cooviuivieieieiieeteeeeeeetetetetetetsessesssetesesess st st esesessssassesssesessssss st stesssesssnasans 84
Art.2442) INSTALACION DE TELEFONOS: .........ouvieieeeeieeeieeseeeste s tesesesestessssesesessssessssasesssssssssesasessssessssesssestssessessessssenesssneneenas 84
Art.2452) TOMAS A TIERRA:........ooieieieieeeeeeiee et ts e see et eses s st steses et e e st ste s s st esesee st e et esasestes s s st et as e et st st et ensse st snestesaneee st s esssneneenas 84
Art.2462) INSTALACION DE PARARRAYOS: ..........coveiieiieeeeeeeeeeeeestetesesesesestesesesststststat s s sssesesesssstessasesesessssssesststssssassssnssesesens 84

PLIEGO de ESPECIFICACIONES TECNICAS GENEMLES . .
Obra: MANTENIMIENTO EDIFICIO SENADORA HILDA VIOLA DE SCHWAMK - CENTRO CIVICO - CHAJARI - ENTRE RIOS -
Comisién Administradora para el Fondo Especial de Salto Grande - C.A.F.E.S.G. -



COMISION ADMINISTRADORA PARA EL FONDO ESPECIAL DE SALTO GRANDE

ATE.2502) TRAMITES: ......coovuiviieiiitcieietssie ettt bt s st b st b bbbttt b et b bbb bbb b et s bbb bbbt 85
Art.2512) MATERIALES EN DESUSO: .......oooouiiiiiiitiiiiitei ettt bbb 85

CAPITULO XXI
INSTALACIONES DE GAS ENVASADO: .....

Art.2532) INSTALADOR .........ooieieieieee ettt s et te et st e st s et et e et st e st sse s e et s e et ee s e ett s e s s et s e et et s e et ene st et s e et esan e et st s eessneneenas
ATE.2582) TRAIIITES ..ottt sasae ettt s et sas e sttt et st et et et st a s s sa et et et et et eses st s ese st et et et ss st et s s sasaesetesesessssssanansneas
Art. 2552) TASAS Y DERECHOS .........covviieticeeteeceetstseste s saesesesesses st sesestesss s s sessssssssassesasesssssassssssassasssassasssssssssssasasesssssnassasans
ATE.2562) TRABAJOS ........oooeevveeeeereeeteteeeteteses et sae s s s s e st sas s e s s e s st s e et esestesesss st s s s e s st as s et anesees s aessssne st assseesansstessssnsasnestassnassanans
Art.2572) DE LOS IMATERIALES.........ooveeiieceeieeecteeeee ettt sttt ee ettt ese et st ee s e et s s s s s en e st st s s et eness et sne st esanees et neessneneenas
Art.2582) EJECUCION DE LOS TRABAJOS .......oooeveereeieieetsesee st s et tste e sese et st esasestsesesses e st s st ans s e st st e saneesssnesssneneenas
Art.2592) HABILITACION

CAPITULO XXlI.................

INSTALACIONES SANITARIAS..........cccviiiiiiiiiiii,

Art. 2602) PREPARACION DE LOS PLANOS REGLAMENTARIOS
Art. 2612) CANERIAS CLOACALES ............ooeeeieceeeeeeeeeeteee st s esteses et sttt seseseet st esas e s et sn e st et e st st st et enese st s st esaneeestnessaneneenas
Art. 2622) CAMARAS DE INSPECCION ...........cooiuiviuirieiiieeicresecee e teteteses st st sssssaststasesssssssasasasestesssssssssssssssssssesesesesassssssasansnss
Art. 2632) CANERIA DE DESCARGA Y VENTILACION..........coovimiiiiieieeeeeeiet ettt ettt sttt st astesessanans
Art. 2642) CANERIA DE VENTILACION .......cooooiiiiiiieieieiiiteteeeeeeeeet ettt sttt ettt et et et sese st et st et et et essss st et et esesess st st eastesessanans
Art. 2652) CANERIAS DE DESAGUE DE ARTEFACTOS. ........oeuiiiuiiieieeerieeeeeeseetsesseeteesesassesessesesessssessesenesessssessessessssssesssneneenns
Art. 2662) CANERIA DE AGUA CORRIENTE .........coviuiviieeeieeieeesesesteseseeestestssesesessssessesasessssesessssasessssessesensssstssessesanesssssnesssneneenas
Art.2672) DESAGUES PLUVIALES VERTICALES ..........ocooiiiuieieeeeeeeeteeetseseseeeeeeeeeetstst st s s seseses et ssstsssasesesessssssesssstssssanassssssesesens
Art. 2682) DESAGUES PLUVIALES HORIZONTALES ..........oouiuiuieieeeeieeeeeeseeeeeeeeeeeeesest st et s s seses et ssstsssesesesessesssesssstssssessssnssesesens
Art. 2692) CANALETAS DE DESAGUE DE TECHOS ...........oiiuieieieieeeeieeetseseeeeeeeete s tst st et es st se st ssstsssasesesessssssesststssssesasesassesesens
Art. 2702) CAMARA SEPTICA ......oovivieieeeeieeeeeeeeeeeeecte ettt ettt sttt tst st et st st a e saet et et et et es et st asese st et etetssss st ss s nssaesetesesessssssanansneis
Art. 2712) PLANTA DE DRENAJE .....o.vvieieeiieceseeeeeee ettt sttt se st ss st esas e et n e st en et et s e et ens e st st esan e et st nesssneneenas
Art. 2722) POZO ABSORBENTE.....
Art. 2732) TANQUE RESERVA ....

Art. 274°) TORRE TANQUE ...........
Art. 2752) TANQUE DE BOMBEO..
Art. 2762) ELECTROBOMBAS............cccccvvvmeeurererrinnnn.
Art. 2772) PRUEBA DE INSTALACION DE BOMBAS...
Art. 2782) POZO IMPERMEABLE.............cccocoveeereeeeriennn.
Art. 2792) POZO BOMBEO CLOACAL .........cvvieveeeeeeeeeteee et st ettt sese st ss st e e st s n et en et s s et ens e st st esan e et st s esssneneenas
Art. 2802) INSTALACION SERVICIO CONTRA-INCENDIO .........coouivvieeeieeeeeeceeeseeeee et eses sttt st ss s eesseness s
Art. 2812) PERFORACIONES POZO SEMISURGENTE ...........ceuiviviiiiiieieieieeeeeeeeeetetststeseseseesesesesssstsssasesessssesssesssstssssesssssssesesens
Art. 2822) PROVISION Y COLOCACION MOTOBOMBEADOR
Art. 2832) ABLANDADOR DE AGUAL...........ooviuieieieeieeeeetetee ettt e ts ettt ae s et st st st et s st e s et et et ets st s eseseesetetes st st st st enaneeeesetesens
Art. 2842) CANALETAS Y REJAS DE AIREACION .........ccooviuieiieieeieieieeieeeeee et eee et es sttt ene st sn st s s s
Art. 2852) CAMARAS DE REJAS FIJAS ........oooieieieeieeeeeeieeese e st st etes e tste e sese st st esasesat s e st es et st as s et ene e st s st esnees st s esssneneenas
Art. 2862) CAMARA CLORINADORA Y GABINETE PARA INYECCION DESINFECTANTE .......coovvviiiiiieieeeeeeeeeeeeeeeseseesesseeenenens 94
Art. 2872) CONDUCTO INSTALACIONES EXTERNAS PARA DESCARGA DE EFLUENTES RESIDUALES............cccoevvvriririieeeenennans 94
Art. 2882) CEGADO DE POZO NEGRO EXISTENTE .........ceoiuiurieieeiieieeesieeeseesesessssessessessssessssssesessssessssesssessssesssssssssssessssessenns 94
Art. 2892) CEGADO DE CAMARA SEPTICA CORRESPONDIENTE............covuiuiieeeieieeteeeseeeseesesessesesessssesenesestssesse s eessesesssneneenns 94
Art.2902) INTERCEPTORES..........coeiuieieieeeeeeieeisteetseseeeetesessssesesestsessesesessstessssesesess s e st esasestst s s s s esesese st st et ensse st neetesaneeessneessneneenas 94
Art. 2912) ARTEFACTOS Y GRIFERIA .........coouiuiuieieieeeeeeteteteeeeeeeee e es sttt st eeaeaets st st et s s et es et et et etsstaseseseesetesesstst st st s assenesetesns 94
Art.2922) ACCESORIOS DE EIMBUTIR.........ccoviuivieieeiieietteeeeeeeteesteeststeseseseseesesesesssstst st sesesesses et esssssessasesesessesesesststststasassenesesesns 95
Art. 2932) DEMOLICIONES...........oueieieieeeeeeiee et s st eseessse s estesessetes e s et s s s s s e s e et s e st es s e stst s e et enesest st st et ensse st ne et esaneesssneessneneenas 95
Art. 2942) REACONDICIONAMIENTO DE LA INSTALACION EXISTENTE ........vvuviirieeieereeeeeeeeseeses e esseeesene st s ssessssesesssneneeeas 95
CAPTTULO XXIL. ..ottt et et e e e e et et et e et ese et e eeeeseeees et eaeeeeeneeeeeseeseeseeeneeeeeaeaneneeanenseaneanenes 95
PLANILLA DE IVIEZCLAS ...t ssssssssssssssssssssssnssssssssssnnnen 95
AATE. 2952) IMEZCLAS: ........oeeeeeeeeeee ettt e e et sttt st see e e s et e s s et et s et e ses e et eses et et st st st s s s eeses et et et ettt asenesees et et es st st st st s s senenetesns 95
Art.2962) HORMIGON SIIMIPLE .........ooeeieieieieeeeeeeeeeeeee et esee ettt sstete st s e et esesess st st st s s s ses et et et et etessasesese et et esesststst st s ensenesesesens 97
Art.2972) MEZCLA PARA HORMIGON ARMADO ..........oooviieieieieieeieeeseeeete et eses et sses st es s ettt s st ens et st ssesessenesssneneenas 97

PLIEGO de ESPECIFICACIONES TECNICAS GENEMLES . .
Obra: MANTENIMIENTO EDIFICIO SENADORA HILDA VIOLA DE SCHWAMK - CENTRO CIVICO - CHAJARI - ENTRE RIOS -
Comisién Administradora para el Fondo Especial de Salto Grande - C.A.F.E.S.G. -



COMISION ADMINISTRADORA PARA EL FONDO ESPECIAL DE SALTO GRANDE

CAPITULO |
MATERIALES DE CONSTRUCCION

Art. 192) OBSERVACION IMPORTANTE Y GENERAL:
Por sobre cualquier disposicion o requisito impuesto en este PLIEGO de ESPECIFICACIONES TECNICAS

para la recepcién y uso de los materiales de construccion se debera tener presente que siempre se elegira lo
mejor y mas durable.-
Art. 22) MUESTRAS DE MATERIALES:

El Contratista estara obligado a presentar con la debida anticipacion dos o mds muestras de todos los
materiales a emplearse en obras, sin que éstas tengan que ser solicitadas especialmente por la C.A.F.E.S.G.. Estas
muestras seran sometidas a aprobacion oportunamente, y en caso de rechazo de las mismas por no responder a
lo indicado en art. anterior el Contratista deberd someter a la aprobaciéon nuevas muestras en las que se tengan
en cuenta las observaciones que se le hicieran y que motivaran su rechazo.-

Una vez aprobadas, se sellara, se firmara y se colgara la boleta de aprobacion debidamente presentada, enviarase
luego una de las mismas a la obra la que quedara a disposicién en la oficina de la C.A.F.E.S.G.. La otra sera
entregada al Contratista. El material que debe colocarse respondera en un todo de acuerdo a las caracteristicas de
la muestra aprobada.-

Los herrajes, el material eléctrico y el de obras sanitarias se presentardn en una sola entrega y debidamente
acondicionada en tableros.-

Los materiales que correspondan a muestras rechazadas si se hallan ya en la obra deberdn ser retirados de
inmediato por el Contratista.-

Si el Contratista deseare colocar las muestras aprobadas que a juicio de la C.A.F.E.S.G. estuvieran en buenas
condiciones solicitard autorizacion especial de ésta y se labrara un acta en la que se dejara constancia del tipo de
la muestra y lugar en que se colocara. Esta acta sera firmada por el Inspector y el Contratista. -

Para los aparatos o materiales que por su costo o tamafio no pudieran presentarse muestras, se admitirdn
catdlogos en castellano con todos los detalles constructivos de funcionamiento e instalacion.-

Art. 32) LADRILLOS COMUNES:

Presentaran color rojizo uniforme y provendran de la adecuada coccion de arcillas sin llegar a presentar

vitrificaciones ni huecos significativos.-
Seran hechos con toda prolijidad y con barro provisto con la "liga" necesaria, seran derechos y bien cocidos y con
aristas vivas. Deberdn ser sonoros al golpe con un cuerpo duro y de caras plenas, sin rajaduras, ni partes sin
guemar o excesivamente quemadas. En general tendran las dimensiones siguientes: 26,5 x 12,5 x 5,5, salvo ligera
tolerancia de | cm. (Uno) en el largo y de 1/2 (medio) centimetro en el ancho y en el espesor. Previamente se
depositaran muestras en la C.A.F.E.S.G. de acuerdo con lo que precede, selladas y firmadas por la Empresa
Constructora. Deberan cumplir con la norma IRAM N° 12.518. -
Sélo en casos excepcionales, cuando en determinada localidad no fuera posible obtener ladrillos que satisfagan las
condiciones exigidas precedentemente la C.A.F.E.S.G. podra autorizar el empleo de ladrillos de inferior calidad,
pero en tales casos se reserva el derecho de exigir, sin variacion de los precios de contrato, la adopcion de todas o
algunas de las siguientes providencias, pero se deja bien establecido que la aprobacion definitiva de ésta
autorizacién quedara a juicio exclusivo de la C.A.F.E.S.G.-

a) Reforzar los morteros a emplear para la mamposteria aumentando la proporcidn del cemento o la cal. -

b) Reforzar los morteros de los revoques exteriores para evitar infiltraciones al interior.-

c) Ejecutar encadenados o estructuras especiales con el objeto de disminuir el coeficiente de trabajo de los
ladrillos.-
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Art. 42) LADRILLOS DE MAQUINA:
Seran de primera, con aristas vivas, derechos, de color uniforme, sin rajaduras ni deterioros que afecten
su utilizacién al objeto para que se destinen, seran esmeradamente cocidos.-
Serdan moldeados mecanicamente y en las ESPECIFICACIONES TECNICAS PARTICULARES de la obra se indicara si

seran prensados o no y sus dimensiones.-
Deberan cumplir con la norma IRAM N° 12.502.-

Art. 52) LADRILLOS HUECOS:

Seran de 2, 4, 6 o mas agujeros, pero siempre fabricados con arcillas elegidas; bien prensados y bien
cocidos, sin vitrificaciones. Seran todo lo compacto posible de superficies planas, aristas vivas, sin alabeo y de
caras rusticas para la mejor adhesion del mortero. En las ESPECIFICACIONES TECNICAS PARTICULARES se indicara
el tipo de ladrillo a utilizar.-

Serdn sin grietas y sin deterioros que afecten su completa utilizacién: bien cocidos y de fabrica conocida vy
acreditada.-
Deberan cumplir con la norma IRAM N° 12.518 para los comunes y 11.561 para los con funcion resistente.-

Art. 62) BLOQUES DE HORMIGON:

Se obtendran mediante el moldeo y fragiie de un hormigdn liviano. Podran ser huecos o macizos. Bien
compactado, y sin deficiencias que impidan su uso. En las "ESPECIFICACIONES TECNICAS PARTICULARES" de cada
obra se determinara el tipo y dimensiones del bloque a emplear. El espesor de la pared del bloque debera ser
mayor de 2 centimetros.-

Deberan cumplir con la norma IRAM N° 41.521y 11.561. —

Art. 72) LADRILLOS REFRACTARIOS:

Seran elaborados a base de bauxita pura a muy alta temperatura. Bien homogéneos compactados bien
cocidos y de color uniforme, sin deformacién o vitrificacién a temperaturas maximas de 1.200°C. para hornos y
chimeneas comunes y 1.700°C, para hornos de fabricas o fundiciones.-
Siempre se emplearan los mejores, dentro de los que satisfagan las condiciones apuntadas.-
Dada la variedad de las formas, en las ESPECIFICACIONES TECNICAS PARTICULARES se especificard dimensiones y
espesores.- Deberdn cumplir con la norma IRAM N° 12.508 y 12.509.-

Art. 82) TEJUELAS:

Seran hechas en la forma usual con caras planas, aristas vivas y de color uniforme. Tendran un largo
aproximado de 30 (treinta) centimetros y espesor minimo de 3 (tres) centimetros bien cocidas y coloradas.-
Deberdn ser hechas con adobes prensados a mano o a maquina y con la "liga" necesarias para conseguir un
excelente material.-

Art. 92) BALDOSAS CERAMICAS:

Seran siempre de color uniforme, compactas, perfectamente planas y derechas con aristas vivas y sin
rajaduras ni defectos en sus caras. Espesor minimo de 15 milimetros. Seran cuadradas de 20 x 20 cm. salvo
indicacion especial en las ESPECIFICACIONES TECNICAS PARTICULARES de cada obra. Si las baldosas no pudieran
colocarse con las juntas perfectamente rectilineas de un ancho menos de 2 (dos) milimetros seran rechazas.-
Deberdn cumplir con la norma IRAM N° 1.522 y 11.565.-

Art. 102) TEJAS CERAMICAS:

Serdn obtenidas con arcillas elegidas, compactas, bien prensadas y bien cocidas. Sus dimensiones,
moldeo, colocacién y formas seran lo mas uniforme posible. Deberdn ser perfectamente derechas, escuadradas,
de aristas vivas y sin defectos de ninguna naturaleza originados ya sea por el moldeo o la cochura y sin bafio
ulterior a la fabricacion.-

1) TEJAS TIPO FRANCESA: Seran planas, de marca reconocida, de 42.5 x 25.5 cm. aprox. y de un peso también
aprox. de 2,6 kg., de un espesor de 15 mm., de una misma fabrica y partida. Deberan cumplir con la norma IRAM
N°12.528. -
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2) TEJAS TIPO COLONIAL: De marca reconocida. Dimensiones aprox. : 41 x 19,5 x 14,5; peso 2,100 kg. Espesor
entre 10 y 12 mm. de una misma fabrica y partida, con medidas uniformes y alabeo menor de 4 mm. Deberdn
cumplir con la norma IRAM N° 12.528. -
3) TEJAS TIPO NORMANDA: De marca reconocida. Dimensiones aprox. : 28 x 14 a 18 cm. Espesor no inferior a 1
cm-
4) OTROS TIPOS: En caso de utilizarse tejas ceramicas de formato especial (poligonal, romana, etc.) sus
caracteristicas y dimensiones se consignaran en las "ESPECIFICACIONES TECNICAS PARTICULARES" de cada obra.-
Toda pieza especial para las cubiertas antes mencionadas como ser caballetes, goterones, etc., seran de la misma
calidad del material color y terminacidn que las tejas respectivas.-

Art. 112) MOSAICOS CALCAREOS:

a) Tendran la forma y dimensiones que se indican en la planilla de locales de cada obra. Tendran sus
aristas y vértices perfectamente vivos; serdn bien planos, su coloracién sera perfectamente uniforme, su espesor
serd de 25 mm. , con una tolerancia maxima de 1 mm, en mas o en menos en un total de mosaicos que no exceda
del 20% del total contratado.-

b) Seran fabricados con tres capas superpuestas y prensados en la forma usual a balancin o a prensa
hidraulica prefiriéndose ésta ultima. Dichas capas seran como sigue: la primera capa o pastina, tendrd un espesor
minimo de 3 (tres) mm. y estard constituida por un mortero de cemento blanco o natural y con el agregado del
6xido metalico que le imprime el color.-

La segunda capa o "seca" estara formada por una mezcla de cemento y arena, completamente seca de 8 mm. de
espesor minimo.-

La tercera capa o "bafa" estard constituida por una mezcla de cemento y arena (1:3) y con un adicional de agua
del 20%. -

c) Los mosaicos para veredas tendran acanaladuras, de seccion semicircular, de una profundidad que no
alcance al espesor de toda la primera capa a la vista, o chanfles apropiados en sus aristas perimetrales.-

Seran en general de "pancitos", "vainillas" o "rayados" segln se establezca en las ESPECIFICACIONES TECNICAS
PARTICULARES.-

d) Cuando los mosaicos deban ser colocados en forma ornamental, aquellos deberan acusar dibujos en
que las rectas y las lineas de figuras, estén perfectamente definidas y sin acusar deformaciones.-

Ademads el destaque de los colores yuxtapuestos deberdn ser bien metidos y sin rebarbas. Por consiguiente
deberan ser hechas con moldes perfectos y por operacién de idéneos, para evitar los inconvenientes apuntados.-

e) Las baldosas se entregaran en la forma "normal" en que quedan después de su elaboracidn, bafo y

estiba.-
Deberan cumplir con la norma IRAM N° 1.522 y 11.560.-

Art. 122) MOSAICOS GRANITICOS:

a) De aristas perfectamente vivas, bien planas de color uniforme, de un espesor de 25 mm. con una
tolerancia en mas o en menos de | mm., en un total de mosaicos que no excedan del 20% (veinte por ciento) de
todo lo contratado para la obra, bien pulida a la plancha de acero y a la piedra fina.-

Las ESPECIFICACIONES TECNICAS PARTICULARES de cada obra indicaran si deben ser pulidas a plomo,
dimensiones, color y granulados.-
b) Seran fabricados con tres capas superpuestas y prensadas.-

La primera o "pastina" estard constituida por un granulado de marmol o piedra unido en sus partes por una
pastina de cemento blanco o natural y a veces de un color espesor minimo 5 mm-

La segunda o "seca", similar al mosaico calcareo espesor minimo 8 mm-

La tercera o "bafia", similar al mosaico calcareo.-

c) El granulado serd nacional o importado, debiéndose justificar la procedencia. Debiendo prevenir de piedras
sanas y no deterioradas por el uso y la intemperie. Queda prohibido en absoluto el empleo de calcareo nacional o
extranjero triturado.-

Art. 132) GRES CERAMICO:
Compuesto por una mezcla de arcilla, caolines, cuarzo, feldespato y éxido inorgdnicos.-
Obtenida mediante un proceso de compresion a 250 kg./cm2 en prensas hidraulicas a altas temperaturas, la
absorcién al agua no debe superar el 2%. -
Serdn de dimensiones uniformes, aristas vivas y sin alabeos.-
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Deberan cumplir con la norma IRAM N° 11.565 y 11.571 para los esmaltados.-

Art. 142) ZOCALOS:
En planilla de locales y/o ESPECIFICACIONES TECNICAS PARTICULARES se determinara el material y
dimensiones. Las caracteristicas responderan s/el material elegido, a los Arts. 11, 12y 13.-

Art. 152) CASCOTES:

Deberan ser completamente limpios, angulosos y provenientes de ladrillos o cuarterones y colorados.
Su tamanio variara entre un cubo, aprox. de 25 a 45 mm. de lado.-
Podran aplicarse los provenientes de demoliciones de muros en mezcla de cal toda vez que sean bien cocidos y
limpios, previo consentimiento del Inspector y desprovistos de todo salitre.-

Art. 162) POLVO DE LADRILLOS:

Deberd ser obtenido por la molienda de ladrillos bien cocidos, llenando las condiciones impuestas para
aquellos (Art. 3°) en lo posible serd fabricado en la misma obra, empleando maquinas apropiadas. Bajo ningun
concepto se permitird agregar residuos de demoliciones al polvo de ladrillos puro. Deberdn cumplir con la norma
IRAM N° 1.632.-

Art. 172) TIERRA REFRACTARIA:
Amasada con agua, debera dar una sustancia plastica que no vitrifique a la temperatura de 1.700°C.
Deberan cumplir con la norma IRAM N° 12.504.-

Art. 182) GRANITO:

Sera bien sano, de formacién completa (cuarzo, feldespato y mica, predominando en ella el primero),
su tipo y dimensiones sera determinado en ESPECIFICACIONES TECNICAS PARTICULARES.-
No debera tener partes afectadas por los agentes atmosféricos. La labra deberad garantizar superficies planas y
regulares.-

Art. 192) MARMOLES:

Serdn siempre de una constituciéon sacaroidea muy compacta. Como se trata de un material de
ornamento, debera ser muy seleccionado en sus caracteristicas de color, matiz, veteado, pulido, etc.-
Las ESPECIFICACIONES TECNICAS PARTICULARES, de cada obra indicaran el tipo y designacién del marmol a
emplear pero sera bien entendido que siempre sera de procedencia genuina y trabajado en razén del uso que
deba tener.-
Salvo indicacidn especial, se deberan suministrar en chapas de espesor uniforme, bien planas de y matiz uniforme
y veteado en correspondencia.-
Deberdn ser pulidos a la piedra fina, a la pédmez y a la pdtina de cera o al plomo. Su superficie serd brillosa y
obtenida por repetidos frotamientos para que sea duradera. No se admitira el disimulo de maculas o Rajaduras
mediante yeso, goma laca u otro procedimiento visible o poco segura.-
Cuando las piezas presenten fallas que, dadas las clases de marmol deban aceptarse, pero que a juicio de la
C.A.F.E.S.G. pudieran originar su rotura, ésta exigira la colocacién de grapas de bronce o hierro galvanizado, de la
formay en la cantidad que estime conveniente.-

Art. 202) ARENAS:

Serdn de constitucion naturales silicica del grupo especificado en la planilla de Mezclas y Hormigones,
seran limpias sin sales ni sustancias organicas ni arcillas, responderdn al llamado tipo Oriental.-
Podran utilizarse arenas naturales de la regién donde se lleven a cabo las construcciones, pero antes debera
solicitarse la aprobacion de las mismas.-
Estara libre de impurezas organicas. Si existen dudas al respecto, se efectuaran ensayos colorimétricos.-
El color del liquido que queda sobre la arena permitira juzgar si la misma es utilizable: - Incolora, amarillo claro 6
azafranado: arena utilizable.-
Rojo amarillento: utilizable sélo para fundaciones, bases cuadradas, hormigones simples sin armadura y
albafiileria en general, a excepcion de enlucido de revoque.- Castaio, marrén claro y marrdn oscuro: arena no
utilizable. Deberdan cumplir con la norma IRAM N° 1.633. —
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Art. 212) AGREGADO GRUESO:

Estara constituido por canto rodado o piedra partida (pero no polvo de piedra) proveniente de rocds,
lineas, granito o basalto y responderd a las condiciones indicadas para el mismo en el Reglamento Vigente de
Estructuras Resistentes de la Municipalidad de la Buenos Aires.-

Deberan cumplir con la norma IRAM N° 1.505. —

Art. 222) CALES:

Constituidas fundamentalmente por éxido o hidréxido de calcio con ciertas cantidades de éxido o
hidréxido de magnesio.-

Seran de dos clases:

a) Grasas: tipo Malaguefio (Cérdoba).-
b) Hidradulica: tipo Azul perfectamente en polvo ya apagadas en bolsas de papel, de marca
acreditada.-

Se procurara en cada caso usar la cal de fabricacion local o de las cercanias que se aproximen a las
caracteristicas del tipo impuesto y previa correccién de morteros en razéon de las variantes de aquellas en lo
relativo a su porcentaje de 6xido de calcio activo. -

CAL GRASA: Sera viva y en terrones y provendra de calcareos puros, no contendrd mas de 3% de
humedad ni mas del 15% de impurezas (arcillas). Serd fresca, en general. Apagada en agua dulce debera
transformarse en una pasta que adicionada con bastante agua y tamizada, no debe dejar sino residuos
inapreciables de materia inerte (arena) sobre el tamiz.-

Su rendimiento sera de 2 Litros de pasta por cada kilogramo de cal viva que se apague.-

Deberd ser conservada en la obra, en lugares al abrigo de la humedad y de la intemperie y con pisos de
madera u otro material higroscépico.-

Para ser usada, se debera apagar previamente en bateas de madera, poco a poco, colocando la lechada a
través de un doble tamiz de tejido de alambre de maya fina y depositando aquellos en fosas excavadas en el suelo
revestidos con ladrillos en seco, rejuntando con mortero sobre los muros y el fondo, y teniendo una altura de 1.50
metros mas o menos. La lechada de cal para revoques y enlucidos se deja macerar en dichas fosas, no menos de
15 dias antes de ser usada y 8 dias para asentar mamposteria. Si debiera quedar almacenada un tiempo mayor
dentro de las fosas se tomaran precauciones para evitar el contacto del aire (cubriendo la pasta con una capa de
agua y protegiéndola para evitar suciedades). -

Si las pastas resultan granulosas la C.A.F.E.S.G. podra ordenar el cribado de las mismas por el tamiz de
900 mallas por decimetro cuadrado. Si se utiliza cal hidratada en polvo deberan cumplir con la norma IRAM N°
1.508 si son hidraulicas; y con la IRAM N° 1.626 si son aéreas debiendo permanecer en sus envases hasta el
momento de su utilizacién.-

Art. 23°) CEMENTO DE FRAGUE LENTO:

Se consideraran como tales los llamados "cemento portland" en el comercio:

a) Sélo se utilizaran en las obras las marcas de cemento portland con aprobacidn definitiva de los
organismos del Estado respectivos.-

b) Segun las circunstancias y para obras particulares (obras debajo del agua, etc.), la C.A.F.E.S.G.
impondra las marcas a emplear dentro de las aprobadas por las autoridades competentes.-

c) El cemento debera recibirse en la obra debidamente envasado en bolsas de arpilleras o papel
impermeable.-

d) El Inspector de la obra rechazara toda partida de cemento que acuse la menor averia, por defecto de
estiba, transporte o embalaje, o que por su aspecto arroje dudas sobre su iniciacidn al fragiie, etc.-

Deberdn cumplir con la norma IRAM N° 1.503. —

Art. 242) CEMENTO DE FRAGUE RAPIDO O DE ALTA RESISTENCIA INICIAL:

Sélo se usaran con el consentimiento de la C.A.F.E.S.G.. Deberan reunir como minimo todos los requisitos
de los cementos del Art. 23, salvo los que le son particularmente especificos y ademas de marca acreditada, que
satisfagan las condiciones de calidad establecidas en la norma IRAM N° 1.646. —

Art. 252) CEMENTO BLANCO:

Serd de la mejor calidad que exista en plaza, su color sera perfectamente blanco, libre de éxido y otras
sustancias que puedan alterar su color. En general se rechazard todo cemento que contenga sustancias que
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puedan ser nocivas para la resistencia o calidad de las obras en que se las utilice, o en los que se note un principio
de fragiie. Deberan cumplir con la norma IRAM N° 1.691.-

Art. 262) YESOS:

Provendran de calcareos (sulfato de calcio) apropiados y con muy pocas impurezas: excedentes de sal
gema o de otros compuestos susceptibles de alterar la composicion quimica del sulfato, ya sea en seco, ya sea
bajo la accion de la humedad.-

Deberan ser bien cocidos de forma de entregarse en obras practicamente exentos de toda agua de hidratacion.
Seran de dos clases, a los efectos de su empleo:

a) Yeso gris.-

b) Yeso blanco.-

El primero deberd su color principalmente a un poco de arcilla. El segundo sera practicamente sulfato de calcio
anhidrido sin impurezas. Siempre se debera usar el llamado yeso vivo, es decir de primer empleo dando una pasta
uniforme y de aspecto mantecoso. -

La estiba se hard en sitios al abrigo de toda accién de la humedad. El piso de la estiba se hara con tablones bien
aislados del suelo, si éste es de tierra o de materiales permeables.-

Deberan cumplir con la norma IRAM N° 1.607. —

Art. 272) ACERO EN BARRAS PARA HORMIGON ARMADO:
Se empleardn barras de acero que reuniran las condiciones de resistencia exigidas por el Reglamento
Vigente de Estructuras Resistentes de la Municipalidad de Buenos Aires.-

Art. 282) PERFILES L, T, DOBLET, Uy Z:
Seran siempre los "normales", esto es de alas anchas y correspondiendo al catalogo de los perfiles
laminados "alemanes" del comercio.-

Art. 292) PIEZAS USADAS:

En todas las construcciones deberdn emplearse piezas "nuevas" sin excepcién, es decir de primer uso.
En caso muy particular y por tratarse de estructuras manifiestamente en éptimo estado, podra la C.A.F.E.S.G.
autorizar el empleo de piezas usadas anteriormente, previo los convenios del caso con el Contratista.-

Art. 302) CONDICIONES DE LAS PIEZAS A EMPLEAR:

Toda barra o chapa debera estar en perfectas condiciones de conservacion sin picaduras o deterioros y sin
deformaciones. No deberan acusar oxidaciones. Se deberan poner en obra bien limpia de toda grasitud o
materiales terrosos.-

Art. 312) METAL DESPLEGADO:

Serd obtenido por medio de chapas extendidas formando las mallas en hojas enteras superpuestas cinco
centimetros y cocidas con alambre galvanizados N° 18 de manera de constituir una estructura suficientemente
rigida.-

Sera fabricado con chapas nuevas sin defectos ni deterioro alguno.-
Salvo indicacion en contrario de las "ESPECIFICACIONES TECNICAS PARTICULARES" el metal desplegado a utilizar
serad el N° 24, de un peso no inferior a 1.650 gr./m2. debiendo ser barnizado o galvanizado por inmersion.-

Art. 322) CHAPAS DE HIERRO GALVANIZADO LISAS Y ONDULADAS:

Serdn de hierro cincadas por el procedimiento de inmersiéon en bafio de cinc fundido, previa limpieza y
decapado correspondiente, debiendo ser el cinc empleado de una pureza no menor de 97 %.
Si en las "ESPECIFICACIONES TECNICAS PARTICULARES" no se hace indicacién expresa en contra, las chapas de
H°G® serdn de un calibre N° 24 BWG (0.56 mm.) y el cincado por metro cuadrado entre 380 y 450 gr./m2, cuyas
ondas tendrdn 76 mm. (3") de paso y una altura de onda comprendida entre 16 y 20 mm. Seran derechas, sin uso
anterior, bien escuadradas, sin picaduras ni manchas de éxido de cinc o de hierro o cualquier defecto o averia.
Deberan cumplir con la norma IRAM N° 513. -
Las chapas de H°G® lisas, serdn del espesor que se indique en cada caso en las "ESPECIFICACIONES TECNICAS
PARTICULARES" de cada obra.-
Las dimensiones seran establecidas en las ESPECIFICACIONES TECNICAS PARTICULARES.-
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Art. 332) CHAPAS ONDULADAS DE ALUMINIO TRAPEZOIDALES Y LISAS:
Las chapas de aluminio seran de aleacion de aluminio, manganeso y magnesio y tendran un espescr de |
mm, salvo especificacién en contrario. Las chapas lisas seran de la misma calidad y anteriores.-
Serdn bien derechas, escuadradas, sin uso anterior, sin picaduras y sin ningln otro defecto o averia. -
El aluminio tendra una pureza no inferior al 97 %. —

Art. 342) CHAPAS LISAS DE CINC:

Seran sin manchas ni defectos de ninguna clase y sin uso anterior.
Deberan resistir como minimo, tres dobleces en dangulo de 90° en el sentido de la laminacién y ocho dobleces en
angulo de 90° en el sentido perpendicular a la laminacién.
El cinc en chapas lisas para el uso de cinqueria en techos debera tener una pureza minima de 98,46 %. -
El espesor se indicara en cada caso, pero cuando no se especifique se entendera que sera el correspondiente al
namero 14 (BWG 0,82 mm.).-

Art. 352) CHAPAS AUTOPORTANTES:

En las "ESPECIFICACIONES TECNICAS PARTICULARES" se determinaran el material, dimensiones, espesor y
forma de colocacién. -
Se consideraran validas y obligatorias toda recomendacion del fabricante en cuanto al uso y colocacién, salvo
expresa indicacién en contrario en ESPECIFICACIONES TECNICAS PARTICULARES o planos de detalle.-

Art. 362) CHAPAS DE FIBROCEMENTO:

Seran de color o natural, onduladas y de 8 mm de espesor (salvo especificacién en contrario) debiendo
cumplir con la Norma IRAM N° 11.518. -
Seran obtenidas Unicamente por la mezcla intima y prensado de fibras de asbesto, cemento portland y agua con
adicién o no de colorantes. -
El material serd de tonalidad uniforme y de espesor constante y no debera presentar defectos superficiales como
ser grietas, abolladuras, protuberancias, etc.
Las chapas deberan ser de marca aprobada por la C.A.F.E.S.G.. -
Las dimensiones, espesor y color seran los que se estipulen para la obra que corresponda. —

Art. 372) AZULEJOS:

Provendran de la adecuada coccién de materiales ceramicos, presentando dos capas: una formada por el
bizcocho poroso y otra, la cara vista recubierta por material vitreo, transparente, blanco o de color, cuyo acabado
puede ser brillante, semimate o mate.-

Serdn de primera calidad y del tipo y dimensiones que se determinen en la documentacién. Tendran un esmalte y
tinte uniforme, no debiendo presentar alabeos, grietas o cualquier otro defecto.-

El alabeo maximo permitido no sera mayor que el 0,9% de la longitud de la diagonal sobre la cual se efectua tal
determinacion.-

La absorcidon de agua estara comprendida entre el 10% y 20% de peso, y no presentara alteracion de color.-

Su entrega a la obra debera ser hecha con embalajes apropiados, para no deteriorar las piezas. -

Salvo mencién especial en las "ESPECIFICACIONES TECNICAS PARTICULARES" toda vez que se hable de "azulejado"
ha de entenderse que ademas de la baldosa plana, se deberan proveer las piezas, de acordamiento necesarias.
Deberan cumplir con la norma IRAM N° 12.529.-

Art. 382) MAYOLICAS:

Serdn siempre de primera calidad, de fabrica acreditada seria, de la aprobacién de la C.A.F.ES.G.. La
tonalidad, forma, los accesorios, etc., seran uniformes sin tolerancia alguna, y se estableceran en las
ESPECIFICACIONES TECNICAS PARTICULARES.-

Art. 392) PORCELANAS ESMALTADAS:

Compuestas por caolines, cuarzos, feldespato, arcillas y éxidos metalicos, comprimidos y cocidos a 1.300 °C
de temperatura. -
Sus caracteristicas particulares, color y dimensiones se establecerdn en las ESPECIFICACIONES TECNICAS
PARTICULARES.
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Deberan cumplir con la norma IRAM N° 1.522 y 1.109. -7

Art. 402) MATERIALES PARA REVESTIMIENTOS:

Serdn los indicados en cada caso por la C.A.F.E.S.G. en "ESPECIFICACIONES TECNICAS PARTICULARES".
Serdn suministrados en la obra, en sus envases de origen, debiendo observarse las disposiciones necesarias para
su almacenamiento, proteccién de la humedad, estiba, etc., de tal modo que no se perjudique la bondad del
material.-

Art. 412) HIDROFUGOS,

Seran de marca acreditada y reconocida por la S.U.P.C.E.
Se proveeran en su envase de origen cuidandose la no-alteracién de sus propiedades quimicas. Deberan cumplir
con la norma IRAM N° 1.572.-

Art. 42°) LADRILLOS DE VIDRIO:

Deberdn ser sin sopladuras, tajaduras u otras fallas. Estardn constituidos por piezas cuadradas o redondas
de distintos disefios y color con estrias y salientes particulares para la mejor difusidn de la luz. Seran del tipo de la
marca "Glass Beton", seran bien planos y derechos. Las medidas y tipo se estableceran en las ESPECIFICACIONES
TECNICAS PARTICULARES. —

Art. 432) CHAPAS DE MATERIAL AISLANTE:

Serdn fabricadas a bases de fibras vegetales adecuadamente refinadas y completamente esterilizadas,
impermeabilizadas vy filtradas para formar tablas de gran firmeza estructural. Seran de un espesor minimo de 13
mm.-

Deberan ser altamente aislantes del calor y del frio, muy amortiguantes del sonido del sonido e inatacables por
los insectos y carcomas.-

Se fabricaran en planchas de espesor y tonalidad constante y uniforme.-

Deberan ser de marca aprobada por la C.A.F.E.S.G. y llevard estampada la marca de fabrica. Las chapas deberan
llegar perfectamente acondicionadas en armazones preparados a tal efecto en forma de evitar especialmente el
deterioro de sus bordes y combaduras posteriores.-

Art. 44°) FIELTROS ALQUITRANADOS:

Se refiere a los que en el comercio se designan con el nombre de "Ruberoid". Seran obtenidos por la

impregnacion de fieltro con alquitran o materiales asfalticos, fuertemente prensados y de procedencia de
fabricas bien acreditadas. -
Seran de los tipos o peso minimos que se indique en las ESPECIFICACIONES TECNICAS PARTICULARES de la obra. A
falta de mencidn de este se entendera siempre que se trata de planchas expedidas en el comercio en rollo; sera
siempre un producto fresco, bien conservado, plegables, sin roturas ni desgarros y de perfecta penetracidon en
toda su masa, del material asfaltico o bituminoso. Dentro de los productos analogos del comercio, se adoptara el
mejor a juicio de la C.A.F.E.S.G. Deberdn cumplir con la norma IRAM N° 1.558. —

Art. 452) CONDUCTOS:

Los productos refractarios, de material vitreo, PVC o cemento comprimido a utilizar para evacuacion de
humos, chimeneas, ventilacidn, etc., seran de las dimensiones y caracteristicas consignadas en los planos de
detalles o en las ESPECIFICACIONES TECNICAS PARTICULARES. -

Deberdan ser fabricado a maquina y de la mejor calidad que sea posible obtener en plaza. No presentaran fisuras
ni defectos algunos de fabricacién.-

Art. 462) ASFALTO:

Debera ser el resultado de una mezcla de asfalto natural y asfalto tipo "Trinidad" en proporciones
convenientes y adecuadas a las condiciones climaticas de la region. Por tal motivo estos tipos de mezclas deberan
ser preparados por casas especialistas y responsables y con larga experiencia a fin de obtener un producto sélido,
eldstico e impermeable a toda prueba y a toda variacién de la temperatura local.-
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Art. 47°) MADERAS:

Debidamente estacionadas y de contextura homogénea, libres de polillas, teredos, caries y samago grietas
o agujeros nudos saltadizos, etc. La fibra serd recta y para evitar alabeos, se ensancharan teniendo presente la
situacién relativa del corazén del arbol. Las maderas en bruto responderdan en dimensiones a las medidas
establecidas en los planos, las cepilladas tendran una disminucion maxima respecto a las medidas de 1,Smm. por
cada cara.-

Con exclusidn de las rayas en el corazén y de los nudos saltadizos se tolerara uno si defectos mencionados por
cada pieza, excepto en la carpinteria de obra y siempre que a juicio de la C.A.F.E.S.G. no afecte la resistencia o la
duracién de la misma.-

La madera sera siempre de la mas alta calidad en su tipo y reunira todos los requisitos deseables para la obtencién
de una obra de primera categoria.-

TIPOS DE MADERA.-

a) Pino Spruce: De color blanco amarillento con ligero tono pardo rojizo y aspecto sedoso.-

b) Pino Blanco: Tendra un color blanco bien pronunciado de fibras compactas y aspecto sedoso después
de pulido se debera procurar que no tenga principios de caries o putrefaccién.-

c) Pino Brasil: Sera el comunmente designado como tales el comercio, con un color rojo amarillento.-

d) Cedro: En general "se preferira el "Paraguayo" o el "Misionero". Podrda emplearse el tipo "Saltefio -
Tucumano" o similares, bien secos y con un estacionamiento prolongado.-

Sera perfectamente sano de color y aspecto una vez aserrado en tablas y sin albura. -

e) Roble: Serd de procedencia Europea o Norteamericana perfectamente estacionado, sano y sin fallas.-
Dado su empleo en trabajos con acabado al natural, serd elegido con mucha escrupulosidad, en cuanto a su color
y aspecto.-

f) Maderas duras: Seran de procedencia Sudamericana, cuando no sean Argentinas. Se proveeran
siempre sin alburas, ni fallas, ni caries. Se debera cuidar muy especialmente su estacionamiento, asi como que las
piezas sean bien derechas y de seccién uniforme. -

Se involucran en la denominacién de maderas duras a las siguientes:

Algarrobo Negro: De procedencia Cordobesa, compacto y de color oscuro.-

Incienso Amarillo: De color amarillo verdoso, muy compacto, procedente del Paraguay, Chaco y Misiones.-
Lapacho: (Verde o Moro) de color amarillo verdoso, cuyo aserrin humedecido tifie de color 'Solferino' o de color
oscuro, muy fibroso y muy compacto, procedente del Chaco, Salta, Tucuman y Paraguay.-

Viraré: De color rosado muy compacto, procedente del Chaco, Misiones, Tucuman y Paraguay.

Quebracho Colorado: De color rojo subido, muy compacto debe cuidarse que no esté ya deteriorado, por teredos
muy fibrosos y muy pesados, procedencia preferida; Chaco o Norte de Santa Fe.-

Urunday: De color marrén con vetas negras, de aspecto sinuoso, muy compacto. Se debe cuidar que no tengan
grietas en el nucleo central. Procedente del Chaco y Paraguay.- Deberan cumplir con la Norma 79.560. -

Art. 482) VIDRIOS:

Seran obtenidos por la fusion a altas temperaturas de (1.000 a 1.500'C.) silicato de sodio o de potasio,
combinados con cal, aluminio, magnesio u éxido de hierro o manganeso. El material resultante debera ser bien
plano, sin sopladuras ni fallas de ninguna especie.

En planos de detalle y ESPECIFICACIONES TECNICAS PARTICULARES se establecera el tipo, espesor y otras
caracteristicas.

a) Vidrios Transparentes: Seran los vidrios comunes, obtenidos por el método de estirado plano.

b) Vidrio Simple: Serdn de 1,8 mm. a 2 mm. de espesor, claros, de maxima transparencia y lo mas
posiblemente lisos.

c) Vidrios Dobles: De un espesor de 2,5 mm. a 3 mm,, claros y bien planos.

d) Vidrios Triples: De un espesor de 3,5 mm. a 4 mm, claros y bien planos.

e) Vidrios Gruesos: De un espesor de 4,2 mm. a 6 mm.

f) Vidrios Translucidos: Seran obtenidos mediante el laminado con cilindros (uno liso y otro rugoso). De
acuerdo a su contextura podra ser:

1- Stipolyte: De poca opacidad, con una rugosidad de poca profundidad (granulado), de 2,5 mm. a

2- Martelét-. Martillado-incoloro o de diversos colores. En espesores de 2,9 mm. y 4,9 mm. , sin
deficiencias.

3-Catedral: Superficie de poca rugosidad, con dibujos en relieve, en forma de cuadros, rombos, etc. Espesor de
2,9 mm. a 3.2nmL
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4- Otros Tipos: Morocco, Vidrio Rayado, Esmerilado, Floreal Lustre. granité, etc. No deberan tener fallas de
ninguna naturaleza.

g) Cristales: Seran obtenidos por la fusion de silicato de potasio con oxido de plomo y por el método de colado,
laminado y pulido. Espesor de 6 mm. a 7 mm. ambas caras perfectamente planas y sin deficiencias.

h) Vitreas: Vidrio comun transparente. Espesorde5a7 mm.a7 mm.

i) Vidrios Armados: Se fabricaran por colado sobre mesa laminado con cilindro (armado comun) o por laminado
entre cilindros, los que podran ser lisos o rugosos, para obtener asi vidrios transparentes ¢ trasllcidos. La malla
de alambre incluida en su masa podrd ser reticulada en cuadros (separados entre si 12,7 mm.) llamandose
entonces 'Georgian' o en hexagonos (de 22 mm. de apotema) llamado 'Armado Comun. Es de un espesor
aproximado de 6 mm.-

j) Vidrios Plomados o Vitreaux: Se obtendran colocando en bastidores formados por varillas de plomo,
fragmento de vidrio Martelét, blanco o de color, formando dibujo o figura.

Las pinturas para el decorado se aplicaran en frio, con pincel. Una vez secas se colocaran en hornos particulares,
en que al aproximarse el vidrio al punto de fusién se obtiene la infiltracidn de las pinturas en la masa del vidrio.

k) Vidrios Templados: Podran ser transparentes 6 traslicidos, espesores entre 9y 11 mm

[)Vidrios de Seguridad. Compuestos por dos hojas de vidrio y una de plastico que luego de un proceso de
prensado por laminados y un tratamiento posterior en autoclave, se presenta como un conjunto indivisible.- Sus
medidas maximas son de aproximadamente 1.19 x 2,5 m. y los espesores son variables. En las ESPECIFICACIONES
TECNICAS PARTICULARES se estableceran las caracteristicas especificas. Los vidrios y cristales deberan cumplir con
las normas IRAM N¢ 12.540,12.542 y 12.558.-

Art. 492) PINTURAS:

Las pinturas a emplear deberdn cumplir con las normas IRAM N2 1.022. 1.070, 1.077. 1.106, 1.109, 1.110,
1.119,1.220y 1.228. -
Se presentaran en sus envases originales y sin alteraciones en su cierre. La provisién en obra se hara en sus
envases originales de fabrica, los que se abrirdn en el momento de su utilizacion
En las ESPECIFICACIONES TECNICAS PARTICULARES se determinaran las pinturas a utilizar.
a) Tizas: Serd provista siempre en terrones bien limpia y fresca. Se preparara para su uso, poco a poco, a medida
que se necesita.
b) Cola: No se permitira sino el uso de la que en el comercio se denomina "de conejo", para obras generales. Para
obras PARTICULARES, la C.A.F.E.S.G. podrd exigir el uso de colas mas finas, sin que ello signifique ninguna mejora
de precio. Se debera preparar al "bafio Maria" con cuidado y prolijidad. Se procurara diluir la cola licuada y
concentrada, con agua tibia, debiéndole agregar a la lechada para blanqueo en el mismo momento de ser usada
ésta ultima. No se permitira la utilizacién de soluciones viejas. -
c)Pinturas, Esmaltes y Barnices: Se utilizaran pinturas, esmaltes y barnices preparados, de marcas acreditadas y
reconocidas. Serdn provistas en obra en sus envases de originales. Serdn de primera calidad.-
d)Aguarras Mineral: Se utilizara el que bajo ésta nomenclatura expenden los comercios.-
e)Aceite de Linaza: Tanto crudo como cocido, serd de marca acreditada y reconocido por la C.A.F.E.S.G.-

CAPITULO 1l

NORMAS GENERALES Y TRABAJOS PRELIMINARES

Art. 502) REPLANTEO:

El/los planos de replanteo los ejecutara el Contratista en base a los planos generales y de detalle que
obren en la documentacion y deberd presentados para su aprobacion a la C.A.F.E.S.G. estando bajo su
responsabilidad la exactitud de las operaciones, debiendo en consecuencia rectificar cualquier error u omision
que pudiera haberse deslizado en la documentacién. Lo consignado en éstos no exime al Contratista de la
obligacidn de verificacién directa en el terreno.

El replanteo en el terreno se ejecutara conforme al plano aprobado materializandose (con alambre 6 cordones de
cafiamo) los ejes principales de la construccién, ejes de muros y de los centros de basamentos y columnas,
debiendo emplearse a tal efecto instrumental de alta presicion.

Estos alambres, que serdn colocados a una altura conveniente sobre el nivel del suelo, no serdn retirados hasta
tanto la construccion alcance dicha altura.
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Previo a la iniciacién de los trabajos de excavacion, el Contratista debera solicitar a la C.A.F.E.S.G. la aprobacion
del trabajo de replanteo realizado.
Cualquier trabajo que fuera necesario efectuar con motivo de errores en la materializacion del replanteo sera por
cuenta exclusiva del Contratista quien no podrd alegar como excusa la circunstancia que la C.A.F.E.S.G. haya
estado presente durante la ejecucion de estos trabajos.
Los niveles determinados en los planos son aproximados, por lo que se solicitard a la C.A.F.E.S.G. la rectificacién o
ratificacidn, durante la construcciéon, mediante nota de pedido. Los niveles estaran referidos a una cota cero que
la C.A.F.E.S.G. fijard en el terreno materializandose con un mojén a tal efecto, o mediante otra manera eficaz
convenida y cuya permanencia e inmovilidad preservara.
La Contratista verificara el perimetro y angulos de terreno a fin de verificar sus medidas y ante cualquier
diferencia, debera comunicarla a la C.A.F.E.S.G..
En casos particulares la C.A.F.E.S.G., previa solicitud de la Empresa por nota de pedido, podrd autorizar replanteos
parciales, los que deberdn estar claramente indicados en los respectivos planos de replanteo.-

Art. 512) ENSAYOS DE RESISTENCIA DEL TERRENO DE CIMENTACION:

La Empresa Adjudicataria juntamente con la Inspeccion de la obra procedera con la debida antelacién al
replanteo definitivo a hacer excavar pozos o zanjas, en diferentes puntos del terreno, a fin de practicar los
ensayos de resistencia a la compresion, de acuerdo con la practica usual al respecto y con las instrucciones
particulares que diera la Inspeccién. Pero, aunque se hubieran iniciado las excavaciones para la cimentacion la
Inspeccién. podrd resolver nuevos ensayos, ya sea para salvar dudas, ya sea para estudiar cambios en el sistema
adoptado de cimentacidon de las construcciones a raiz de fundaciones particulares
En ambos casos, el Contratista debera cooperar con personal, elementos, Utiles, etc., a la mejor realizaciéon de
esos ensayos y el gasto que dichas pruebas demanden, se dara por incluido en el precio estipulado para el rubro
en el contrato de las obras.

Los ensayos de resistencia de las diferentes capas del terreno, se complementaran por la C.A.F.E.S.G. con
diagramas de "compresibilidad" y "perfiles" a lo largo de los muros y debajo de los pilares y columnas a construir,
a fin de formarse una idea exacta de la conformacion geoldgica y estratificacion del subsuelo de cimentacidn, en
correspondencia de las obras a ejecutar.

El contratista deberd cooperar a intervenir en esos ensayos, formar su propio criterio y hacer las observaciones
del caso, pues su responsabilidad al respecto subsistird en forma completa, si con tiempo y en la debida
oportunidad no hubiere Ilamado la atencién de la Inspeccién.-

Art. 522) ENSAYOS COMPLEMENTARIOS DEL TERRENO:

En caso de ser necesario a causa de la mala calidad del terreno portante, la C.A.F.E.S.G. podra exigir que se
efectlen en laboratorios de ensayos de suelos, las siguientes operaciones. a)Determinacion del coeficiente o
grado de compresibilidad.

b) Determinacidn del coeficiente o grado de permeabilidad.-

c) Determinacién del coeficiente o grado de consolidacion.-

Con el objeto de formarse un juicio definitivo del terreno, dichas pruebas deberan complementarse con un
estudio de las distintas capas, con su clasificacién geoldgica, composicion quimica, contenido de sales, agua, etc.
Dicho estudio podra obtenerse mediante sondeos o a pozo abierto. -

El disefio y calculo del sistema estructural proyectado deberan ser ajustados a los resultados del estudio de suelo.

Estos gastos asi como los que demanden cualquier otro ensayo, se consideran incluidos dentro de los precios
contractuales.-

Art. 532) OBRADOR:

Dentro del terreno para la ejecucién de la obra, el Contratista construird por su cuenta los tinglados,

depdsitos, alojamiento del personal, etc., necesarios. Se dispondran en forma tal que no perturbe la marcha de la
obra. -
Perimetralmente realizara el cercado que exija la reglamentacién municipal correspondiente o en su defecto, un
alambrado que delimite claramente la zona afectada por los trabajos, con accesos autorizados, bien indicados, asi
como letreros de precaucién que sean necesarios, para evitar accidentes y dafios e impedir el acceso de personas
extrafas a la obra.-
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Independientemente de los elementos que integran el obrador, el Contratista deberd proveer para el uso de la
C.A.F.E.S.G,, un local de dimensiones adecuadas y ejecutada con materiales convencionales o prefabricados y-cdn
las condiciones de habitabilidad, aislacidn y terminacién aptas para las funciones a desarrollar.-
El local se construird conforme a lo indicado en el P. de Cond. Part. y P. de Especif. Tec. Part.

CAPITULO Il

MOVIMIENTO DE TIERRA

Art. 542) CONCEPTO GENERAL:

El Contratista efectuard los desmontes o terraplenamientos necesarios para llevar el terreno a las cotas de
proyecto.-
La excavacién, removido, transporte, desparramo y apisonado de tierra se efectuard siempre en el concepto de
que el precio que se estipule al respecto comprenderd todas las operaciones mencionadas, no teniendo el
Contratista derecho a pago adicional alguno. Comprendera ademas los gastos de personal, Utiles, herramientas,
medios de transportes, agua necesaria para el terraplenamiento, apuntalamiento y precauciones a tomar para no
perjudicar la estabilidad o el libre uso de construcciones vecinas, trabajos de desagote requeridos por filtraciones
en el subsuelo, tablestacas y obras de defensa y contencién necesarias para la mayor estabilidad de las
excavaciones, e indemnizaciones a terceros, por cualquier concepto y toda otra obra o gastos accesorios que
resulte necesario para realizar el movimiento de tierra proyectado. -
La falta de indicaciones al respecto, en las ESPECIFICACIONES TECNICAS PARTICULARES de cada obra, no justificara
reclamo alguno por parte del Contratista, que debera recabar de la C.A.F.E.S.G. las informaciones del caso de
acuerdo a lo consignado en el Pliego General de Condiciones, antes de formular sus precios y suscribir el contrato
de las obras. —

Art. 552) LIMPIEZA Y PREPARACION DEL TERRENO DE EMPLAZAMIENTO DE LAS OBRAS:

Antes del replanteo el Contratista procedera a limpiar y emparejar el terreno que ocupard la construccion,
de manera de no entorpecer el desarrollo de la obra.-
La C.A.F.E.S.G. podrd ordenar el mantenimiento de arboles y arbustos existentes en el terreno, cuando los mismos
no afecten la Obra, debiendo el Contratista adoptar todas las previsiones que corresponda para su preservacion.-
El corte de los arboles y arbustos que la documentacién y/o C.A.F.E.S.G. indiquen a extraer, seran con sus raices,
para lo cual se efectuaran las excavaciones necesarias.-
Toda excavacion resultante de la remocién de arboles o arbustos y demas vegetacion, serd rellenada con tierra
apta y deberd apisonarse hasta obtener un grado de compactacion no menor que la del terreno adyacente.-
Este trabajo no serd necesario en las superficies que deban ser excavadas con posterioridad para la ejecucién de
desmontes, zanjas, pozos, etc.-
La extirpacién de hormigueros y cuevas de roedores, previa destruccién de larvas y fumigacion, inundacién y
relleno de las cavidades respectivas; se ejecutara siempre con precaucidon para no dafiar la cimentacién de
construcciones vecinas.-
Sera obligacidn del Contratista buscar y denunciar los pozos absorbentes existentes dentro del perimetro de las
obras, y cegara por completo, previo desagote y desinfecciéon con cal viva. El relleno de los pozos se hara con
tierra debidamente apisonada y humedecida, en capas sucesivas de 30cm. Aquellos que puedan interferir en las
fundaciones se rellenaran con hormigdén del tipo que se establecera en su oportunidad hasta el nivel que para
cada caso fije la C.A.F.E.S.G. de la obra.
En caso de encontrarse zanjas o excavaciones, se procederd como se indica para pozos. Dentro del perimetro de la
obra, se procederd a efectuar una limpieza general del terreno. retirando todo residuo, materiales, etc.-
Esta limpieza debera mantenerse durante todo el transcurso de la obra.-
Los costos de todos los trabajos indicados en este articulo, estan incluidos en el precio de la obra y asi debera
preverlo el Contratista en su oferta.-

Art. 562) DESMONTE:

Como trabajo previo se excavaran de trecho en trecho pozos de | m de didmetro y con una profundidad de
20cm menor que la del plano propuesto. -
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Estos pozos serviran de guia para la excavacion ulterior de los bloques intermedios de tierra. Salvo convenios
particulares, previamente acordados, se irdan dejando de trecho en trecho conos de tierra con su coronamiento'dé
vegetacion natural, los que serviran para la comprobacién del cubaje excavado. (No corresponde en caso de
Ajuste Alzado).-
La excavacion de la ultima capa de 20cm de espesor se efectuara recién en el momento de ser ello necesario para
las construcciones a ejecutar. La tierra sobrante deberd ser llevada y desparramada dentro del terreno y fuera de
él hasta una distancia de 500 metros, a juicio exclusivo del Inspector de la obra y salvo indicaciéon expresa de las
'ESPECIFICACIONES TECNICAS PARTICULARES" de cada obra.-
La excavacién se hara con las debidas precauciones cdmo para prevenir derrumbes, a cuyo efecto se hardn los
apuntalamientos necesarios y se adoptaran las medidas oportunas para evitar inconvenientes por lluvias,
avenidas de agua u otras causas todo por cuenta del Contratista.-

Art. 572) RELLENOS:

Como operacién previa se hincaran de trecho en trecho en el terreno estacones de madera dura y se
rodeardn con conos de tierra bien apisonada.-
La parte superior de los estacones deberda ser bien horizontal y estard a la cota a que deberad llegar el
terraplenamiento una vez terminado. Estos testigos servirdn para la conformacién ulterior del terreno ejecutado.-
La tierra a emplear en todo relleno, sera siempre bien seca, suelta, limpia sin terrones ni cuerpos extrafios. sin
terrones ni cuerpos externos y especialmente sin basura ni estiércol.-
Se preferiran para ello la tierra vegetal, la arena y las gredas, con exclusién de arcillas y fangos.
Se efectuara el relleno con capas sucesivas de 15cm de espesor, las que se iran humedeciendo abundantemente y
apisonando con pisones de mano. -
Antes de rellenar huecos, hondonadas o bajos, se excavard su fondo, sacando la capa de fango o tierra
excesivamente humeda que pudiera haber. —

Art. 582) PRESTAMO PARA TERRAPLENAMIENTO:

Cuando el Contratista tenga que efectuar un terraplenamiento o un relleno, con tierra que no proceda de
un desmonte proyectado en el mismo terreno de la obra, deberd procurarsela fuera de aquél salvo especial
autorizacién en las "ESPECIFICACIONES TECNICAS PARTICULARES' de la obra para excavarla en el mismo terreno.-
En éste ultimo caso, no se podra excavar mas de 20cm de altura y en la zona que la C.A.F.E.S.G. designe para tal
fin.

Sélo en casos particulares previa autorizacion de la C.A.F.E.S.G. se permitiran las excavaciones a mayor
profundidad.-

Art. 592) EXCAVACION DE ZANJAS 0 POZOS PARA CIMENTACIONES DE MUROS PILARES 0 COLUMNAS:

a) Se ejecutaran de completa conformidad con las medidas de los planos de detalles y hasta la cota de
proyecto, si es que se procederd enseguida a su relleno con la obra muraria de cimentacidn; en caso contrario se
llevard hasta una profundidad de 20cm menor que la definitiva, para prever el efecto de las lluvias u otros
inconvenientes.-

b)Los taludes de éstas excavaciones seran bien verticales debiéndose proceder a su contencion por medio
de apuntalamientos y tablestacas apropiadas si el terreno no sostuviera de por si en forma conveniente.-

En caso de filtraciones de agua, se deberd mantener el 'achique", necesario, instalando bombas de suficiente
rendimiento cémo para mantener en seco la excavaciéon hasta tanto se haya ejecutado la obra de cimentacion-

c) Si por error se diera a la excavacién un ancho mayor o mayor profundidad de la que corresponda, no se
permitird su relleno con tierra, arena o cascotes, debiéndolo hacer con el mismo material de que estd constituida
la banquina o estructura de fundacién.-

d) El fondo de las excavaciones para dichas cimentaciones sera siempre bien horizontal.-

En casos particulares la C.A.F.E.S.G. podra consentir cimentaciones escalonadas en planos horizontales de
diferentes cotas.-

El espacio entre el muro de cimientos y los bordes de la zanja, se rellenaran por capas sucesivas de tierra
humedecida, de un maximo de 20cm. de espesor, las cuales seran debidamente apisonadas.-

En ningln caso la carga que soporte el terreno sera mayor que la admisible.-

Art. 602) EXCAVACION SOTANOS, CISTERNAS, FOSAS, ZANJAS PARA OBRAS SANITARIAS:

Se procedera en general de acuerdo con lo indicado en el articulo que antecede.-
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En particular se cuidaran los apuntalamientos tanto de los paramentos verticales de la tierra excavada coma de
las construcciones inmediatas, cuya estabilidad pudiera ser afectada eventualmente por las obras de excavacién
mencionadas. -
Si se empleara excavadora mecanica, se convendran en cada caso, con la Inspeccién los detalles para su
emplazamiento y funcionamiento. -
La responsabilidad del Contratista serd completa y sin limitaciéon por cualquier dafio o perjuicio que ocasionara a
terceros, a instalaciones, etc., por descuidos o errores tanto en los apuntalamientos como en los desaglies y en las
demas obras de prevencién inherentes a toda excavacion de importancia, inmediata a construcciones existentes.-

Art. 612) TRABAJOS AUXILIARES IMPREVISIBLES:

Si durante el desarrollo de las obras que se licitan aparecieran caferias, cables, tuneles, etc. cuyo recorrido
pudiera afectar, el emplazamiento de las nuevas estructuras o producir deficiencias en la terminacion de los
trabajos el Contratista deberd proceder al desvio de aquellas en forma de eliminar el inconveniente que
presenten, sin afectar su utilizacién, previa supervision de la C.A.F.E.S.G. -

Cuando las dificultades se produzcan por la existencia de pozos negros, cdmaras sépticas o cualquier otra
estructura inutilizada, el Contratista deberd proceder al cegado de los primeros, de acuerdo con el Art. 5411y ala
demolicién de las obras, rellenando las partes del terreno que asi lo requieran por efectos de éstos trabajos dando
la intervencidn a la Inspeccion -

El Contratista deberd presentar a la C.A.F.E.S.G. un plano de ubicacidon de las instalaciones y estructuras
mencionadas, revisado y conformado por el Inspector de las obras, en base al cual se impartiran las instrucciones
que se consideran necesarias para cada caso en particular.-

Las directivas asi impartidas sélo podran ser modificadas por la C.A.F.E.S.G., la que autorizard en definitiva la
ampliacién del plazo fijado para la terminacién de las obras a solicitud del Contratista, si asi lo juzgara necesaria,
como consecuencia de las previsiones de éste articulo.-

No se admitiran en ningun caso, como adicional, los gastos de materiales o mano de obra que éstos trabajos
imprevistos originaran y que no hayan sido autorizados especialmente cdmo adicionales por la C.A.F.E.S.G. y
controlados por la misma.-

Art. 622) TIERRA VEGETAL PARA JARDINES:

En las zonas previstas para jardineria se colocara una capa de 0.15cm de espesor como minimo, de tierra
vegetal, donde la superficie del terreno deba terminarse con césped o macizos florales.-
En canteros, que deban contener plantas, la profundidad minima de tierra vegetal sera de 0,40m (salvo
especificacion contraria en planos de detalle o ESPECIFICACIONES TECNICAS PARTICULARES).-
Cuando se especifique la plantacidon de arboles, para cada uno de ellos debera ejecutarse una excavacion de
0,60x0,60x0,80m como minimo, la que se rellenara con una capa de 0,20m de arena primero y luego con tierra
vegetal, regando abundantemente. -
La tierra vegetal serd bien desmenuzada, libre de semillas o raices que pudieran generar maleza. Estard libre
ademas, de escombros o cal o cualquier cuerpo extrafio o arcillas.-

CAPITULO IV

MORTEROS Y HORMIGONES

Art. 632) GENERALIDADES:

a) Salvo autorizacidon expresa de la C.A.F.E.S.G. deberadn ser preparados por medios mecdanicos, con
mezcladoras y hormigoneras que satisfagan las exigencias de los Pliegos de Condiciones. -

b) Los componentes seran dosados al peso o por volumen, segin corresponda a las indicaciones de cada
tipo, empledndose "basculas" o troladas y cajones o recipientes de medida perfectamente tasados de antemano y
sellados por la Inspeccidn, con la indicacidn bien clara y visible de su volumen, o del peso de cada material dosable
en ellos.-

c) El dosaje hara con materiales en seco e igualmente sueltos si lo fuera por volumen.-

d) Cudndo se preparan 'a mano' la mezcla de los componentes se harad sobre tablados bien limpios y
ajustados y con un reborde a fin de impedir el escurrimiento del agua de amasado. En caso contrario se hara
sobre un embaldosado impermeable, apropiado y de la aceptacién de la C.A.F.E.S.G..-
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e) Los materiales inertes a emplear seran siempre nuevos y limpios y si fuera necesario, a juicio de la

C.A.F.E.S.G,, se lavaran prolijamente a fin de depurarlos del exceso de tierra, materias organicas, sales solutilés
nocivas, etc., que pudieran contener.-

Art. 642) MORTEROS Y HORMIGONES SOBRANTES:

a) Los morteros y hormigones a la cal se prepararan para el consumo del dia, nada mas.-

Los de cemento se prepararan a medida que se vayan usando en la obra no pudiéndolos guardar preparados a la
espera de reanudar el trabajo mas tarde.-

b) Todo mortero a la cal, sobrante del dia, se amontonara donde la Inspeccién ordene, hasta su completa
desecaciéon pudiéndose emplear después como arena en la fabricacién de hormigones para contrapisos o para
rellenos, siempre que la Inspeccion de la obra lo considere posible y previo tamizado a través de cedazos de
tejidos de alambre de bronce o de hierro galvanizado, de dimensiones de malla apropiada.-

¢) Todo sobrante del dia de hormigones a la cal, se amontonara en forma analoga, para ser usado mas tarde
como 'pedregullo o cascote" en la fabricacidon de hormigones para los fines mencionados en b) previa autorizacidon
dela CA.F.ES.G.. -

Art.652) MORTEROS Y HORMIGONES PROCEDENTES DE LA DEMOLICION DE OBRAS HECHAS:

La C.A.F.E.S.G. permitird, previa nota de pedido y segln los casos y las circunstancias, el aprovechamiento
de los primeros como "arena y de los segundos como "pedregullo’ en la forma mencionada en el Art. 6311, previa
conformidad de la Inspeccion.-

Art.662) COMPONENTES:

La cal, el cemento, la arena, el polvo de ladrillos, los cascotes y el pedregullo a emplear en la fabricacion de
morteros y hormigones, seran siempre de primera calidad, de primer uso y responderan a todas las exigencias
mencionadas en el CAPITULO | (MAT. DE CONSTRUCCION) y en las correspondientes al CAPITULO DE HORMIGON
ARMADO.-

Art. 67°2) PROPORCION DE LOS COMPONENTES:

Tanto para los morteros como para los hormigones regird lo que se indique para cada tipo en las "Planillas
de Morteros y Hormigones'.-
Pero como las proporciones son dadas empleando tipos normales de arena y pedregullo la C.A.F.E.S.G., tendra
derecho en cada caso de modificadas, en razon de las diferentes caracteristicas de los materiales mencionados,
que se autorice usar, sin que por ello el Contratista tenga el derecho de reclamar "mejoras de precios". -

CAPITULO V

FUNDACIONES

Art. 682) NORMAS DE EJECUCION:

Las fundaciones se ejecutaran de acuerdo a los detalles del plano respectivo, y a las indicaciones que
establezca por escrito la C.A.F.E.S.G., teniendo en cuenta, para la ejecucion de las estructuras de cada tipo de
fundacion las especificaciones que indican los articulos siguientes, y las que correspondan del CAPITULO DE
HORMIGON ARMADO.-

Art. 692) BANOUINAS DE HORMIGON SIMPLE:

Las banquinas de hormigdn simple se ejecutaran con uno de los siguientes tipos de hormigén:
Tipo Il y Tipo lll, empledndose en obra el que establezcan las "ESPECIFICACIONES TECNICAS PARTICULARES'.-
En todos los casos el hormigdn contendra el agua necesaria para no retardar su fragiie y se colocara por capas de
I0 cm de espesor, apisonandolo fuertemente con pisones de mano. -
Se nivelara cuidadosamente la superficie de la banquina, a fin de darle una horizontalidad perfecta.-

Art. 702) ESTRUCTURA DE FUNDACION DE HORMIGON ARMADO:

Para la ejecucion de las banquinas, bases de columnas, vigas de fundacion, estructuras antisismicas y de
toda otra fundacién de hormigén armado, regirdn las especificaciones del CAPITULO DE HORMIGON ARMADO.-
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Art. 712) MAMPOSTERIA DE LADRILLOS COMUNES DE CIMIENTOS:

Comprende toda la mamposteria de muros, tabiques, pilares, muretes de veredas, bases, cte., desdé 13
cara superior de las banquinas o de cualquier otra estructura de fundacién hasta la capa aisladora horizontal. La
mamposteria de cimentacidn se ejecutara en sujecion a las siguientes exigencias:

a) Sobre la banquina de asiento se levantara la obra muraria, de perfecto acuerdo con lo que se indique en los
planos particulares de replanteo y los de detalle. En correspondencia de vanos y puertas, el muro de cimientos
serd corrido y perfectamente trabado.-

b) Se emplearan ladrillos de primera calidad, que respondan a las exigencias del Art. 39.

c) Las hiladas de ladrillos seran bien horizontales y afinadas, las juntas serdn alternadas de modo que no
correspondan ni vertical ni horizontalmente en hiladas sucesivas.-

d) Se mantendra rigurosamente la verticalidad y la alineacién de los paramentos adoptando las precauciones del
caso.-

e) Para la ejecucion de la mamposteria en cimientos se utilizard mezcla tipo A-f). Salvo indicacién en contrario de
las "ESPECIFICACIONES TECNICAS PARTICULARES” .-

f) Para las demas precauciones a adoptar, regird lo establecido en el CAPITULO VI "MAMPOSTERIA EN
ELEVACION". —

Art. 722) AISLACION HORIZONTAL Y VERTICAL EN MUROS:

Salvo especificacion en contrario en ESPECIFICACIONES TECNICAS PARTICULARES o planos de detalles en
todos los muros sin excepcidn se ejecutaran dos capas aisladoras de 1,5cm de espesor cada una. La superior a
5cm sobre el nivel de piso interior terminado, la inferior a la altura del contrapiso. Esta ultima serd continua, sin
interrupciones en vanos y aberturas. -
Ambas capas horizontales estaran unidas por otras dos verticales (salvo cuando la mamposteria exterior sea de
ladrillos a la vista) de igual material y espesor. -
Cuando exista diferencia de niveles entre pisos, la capa inferior se ejecutara a nivel del contrapiso mas bajo.-
La mezcla a utilizar sera 1:3 (cemento- arena) e hidréfugo de marca reconocida, disuelto en el agua de amasado,
en la proporcion indicada por el fabricante. Se terminara con cemento puro estucado con cuchara, usando
pastina de cemento y no el espolvoreo del mismo.-
El planchado deberd ser esmerado a fin de evitar puntos débiles producidos por la posible disminucion del
espesor de la capa.-
Para evitar la aparicion de fisuras, se deberd curar con regados abundantes o cubriéndola con arpilleras hiumedas.
Aparte de constatarse la perfecta horizontalidad, el Contratista debera asegurar la perfecta unién de las capas.-
No se continuara con la mamposteria, hasta transcurridas 24hs. -
Con respecto a las capas aisladoras verticales, deberan tomarse las precauciones necesarias como para no
romperlas, cuando se proceda a la colocacién de los zdcalos.-
Cuando el paramento exterior sea de ladrillo visto y esté en contacto con el terreno natural, la primera capa
aisladora horizontal, se ejecutard a 5cm. como minimo sobre el nivel del terreno, La capa aisladora vertical, sélo
se ejecutara sobre el lado interior del muro.-
En todos los casos, la mamposteria que se encuentre entre las dos capas horizontales se asentara con mezcla
reforzada (1/4:1: 3).-

Art. 732) TABIQUE AISLADOR VERTICAL:

Los muros perimetrales de sétanos que deben ir adosados al terreno natural o a rellenos ulteriores,
levaran doble capa horizontal, unidas por un tabique panderete impermeable.-
Para ello se construira, adosado al paramento vertical del terreno natural o del futuro relleno, un tabique
construido con ladrillos comunes colocados (de canto y asentados con mortero reforzado 1/4:1:3 (cemento- cal-
arena). Dicho tabique se apoyara sobre la banquina de asiento del muro y se prolongara superiormente hasta el
nivel del terreno. Una vez terminado se ejecutard sobre él, una capa impermeable de mezcla 1:3 e hidréfugo, de
15 mm. minimo de espesor, terminado alisado al cemento puro. Esta capa vertical se unird perfectamente a las
dos laterales, ejecutadas de acuerdo al Art. 719.

CAPITULO VI
MAMPOSTERIA EN ELEVACION
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Art. 742) MAMPOSTERIA EN ELEVACION:
GENERALIDADES: El Presente Articulo regird para toda mamposteria a ejecutar, independientemente del tipo'dé
ladrillo a utilizar.-

Se entendera por tal, toda mamposteria que se construya sobre la capa aisladora horizontal y serd la
necesaria para realizar todas las obras murarias que se indican en los planos. La mamposteria se ejecutard con
sujecion a las siguientes prescripciones
Responderd exactamente a las dimensiones y formas detalladas en los planos de proyecto, tanto en planta como
en elevacion.-

Los paramentos de muros y demas estructuras se levantaran empleando la plomada, el nivel, las reglas y los hilos
de guia, a fin de que todas las hiladas de ladrillos resulten bien horizontales. Todo muro de un ladrillo de espesor,
se levantara a un hilo, cuidando el paramento exterior, en general, o que corresponda al local mas importante.
Todo muro de mas de un ladrillo de espesor, se levantara a dos hilos, uno a cada lado, de modo de obtener en
ambos paramentos, 1a menor rugosidad posible.

A medida que la mamposteria se eleva, se irdn dejando en ella los huecos para los conductos de humo de
aireacion v para la colocacion de las cafierias maestras de desagilies de techo, de desagilies y ventilacién de
cloacas, para los nichos de radiadores de calefaccién, etc.-

Los ladrillos se colocaran trabandolos, esto es con juntas desencontradas en el plano vertical y en el plano
horizontal, de hilada en hilada. Se emplearan, al efecto ladrillos enteros, tres cuartos y medios, mds no cuartos o
cascotes. Se colocaran con enlace nunca menor de la mitad de su ancho en todos sus sentidos.-

Las juntas de mortero, tanto horizontal como vertical, tendran un espesor maximo de 18mm. Deberan por otra
parte, asegurar un colchén de mortero de IOmm. de espesor minimo, entre los ladrillos y ademas deberan rellenar
perfectamente todos los huecos.-

El ladrillo antes de ser colocado, deberd ser abundantemente mojado mediante un método conveniente. Sin
golpearlos, se los hard resbalar sobre la mezcla, apretandolos de manera que ésta rebalse las juntas.

Los muros se levantaran simultaneamente al mismo nivel para regular el asiento y enlace de la albafiileria.

Los muros que se crucen y empalmen seran trabados en todas sus hiladas. Se ligaran a columnas o pantallas de
hormigén armado, (previamente salpicados con lechada de cemento puro) por barras de hierro de @ 6mm cada
40 cm. de separacién entre ellas como maximo, y de 50cm. de long., dejadas al hormigonar.-

Los huecos para andamios o similar, se rellenaran con mezcla fresca y ladrillos recortados a la medida necesaria. -
Los tabiques llevaran a partir del nivel de piso, cada metro de altura, asentados en mezcla de concreto 1:3, dos
hierros de 8mm que se doblaran en forma de gancho tomando el ladrillo en sus extremos. La mamposteria debera
reforzarse bajo los antepechos 2 hiladas antes y en un ancho de 0,50m. a cada lado de la ventana con una mezcla
de mortero 1:3y 2 @ 8mm.

Salvo especificacién en contrario en planos o ESPECIFICACIONES TECNICAS PARTICULARES, se colocara en el
coronamiento de todos los tabiques que no lleguen al cielorraso, un encadenamiento de H2A2 de ancho igual al
del tabique por I0cm. de altura en cuyo interior correra una armadura compuesta por 2 @ 8mm- con estribos de @
4,2mm cada 30cm.-

De la misma manera, todo los muros que no se encuentren vinculados a la estructura principal deberan reforzarse
con un encadenado de ancho igual al muro y 0,15 m. de altura con 4 @ 8mm. y estribos de @ 4,2mm. cada 30cm. -
A fin de asegurar una buena trabazén de la mamposteria con las vigas y losas de techo y entrepisos, la ejecucién
de la mamposteria se suspendera a una altura de 3 hiladas por debajo de esa estructura hasta tanto se produzca
el perfecto asentamiento de las paredes. Después de lo cual se macizaran los espacios vacios dejados, con
ladrillos asentados a presién en un lecho constituido por una parte de cemento y tres de arena.-

Salvo especificacién en contrario, todos los vanos llevaran dinteles de H2A2, que se apoyardn sobre la albaiiileria
en cada extremo en una longitud igual al 10% de la luz del vano, con un minimo de 20cm. -

Todos los trabajos enumerados se encuentran incluidos en el precio de la mamposteria (salvo cuando
expresamente sean desagregados en el computo y/o presupuesto) no teniendo el Contratista derecho a pago
adicional alguno. —

Art. 752) MAMPOSTERIA DE LADRILLOS COMUNES:
Serd ejecutada con ladrillos de primera calidad, de acuerdo al CAPITULO | de éste Pliego, la mezcla a
utilizar serd la Tipo A2a.-
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Todo muro nuevo que empalme con mamposteria existente se hard ejecutando todas las trabas que sean
necesarias, para unir firmemente ambas mamposterias. Se tendra en cuenta lo especificado en el CAPITULO XVil:

Art.762) MAMPOSTERIA DE LADRILLOS DE MAQUINA 0 PRENSADOS:

Se ejecutara siempre con ladrillos escogidos de primera calidad segun lo establecido en el CAPITULO |, y se
asentaran sobre un mortero Tipo A2c. Se exigird un trabajo perfecto de terminacion.-

Art.772) MAMPOSTERIA DE LADRILLOS REFRACTARIOS:

Se ejecutaran con ladrillos refractarios de primera calidad asentados con mezclas de cemento refractario,
las juntas seran reducidas a un minimo posible.- Se tendra en cuenta lo especificado en el CAPITULO |
MATERIALES DE CONSTRUCCION.-

Art. 782) MAMPOSTERIA DE LADRILLOS HUECOS:
Se ejecutard de acuerdo a las exigencias de los planos, y de las 'ESPECIFICACIONES TECNICAS

PARTICULARES", de cada obra. Siempre se considerara que ella ha de constituir tabiques interiores o muros de
relleno, es decir, no expuestos a cargas alguna fuera de su peso propio, cuando no se utilicen ladrillos ceramicos
portantes.-

El mortero a emplear en su construccidn salvo indicacion en contrario de las "ESPECIFICACIONES TECNICAS
PARTICULARES" serd el Tipo A2c.-

Art.792) MAMPOSTERIA DE BLOQUES DE HORMIGON:

Se utilizaran bloques de acuerdo a lo especificado en el CAPITULO I.-
La mezcla a utilizar sera la del tipo A2c.-
Los bloques se asentaran secos, sin previo humedecimiento.-

Art.802) MAMPOSTERIA DE LADRILLOS A LA VISTA:

Para la ejecucién de la mamposteria con ladrillos a la vista regird lo siguiente:
a) Se empleardn ladrillos comunes, elegidos, bien cocidos, con la cara vista bien plana, de aristas vivas, sin
rajaduras y coloracion uniforme.-
b) Se pondra especial cuidado con la ejecucidén de las juntas las cuales no deberan tener menos de | cm. de
espesor ni mas de 2cm., siendo uniformes en todo el paramento.-
e) Las juntas seran descarnadas y rehundidas 2cm. como minimo para permitir la colocacién del mortero de junta
respectiva.-
d) Previa limpieza y mojado abundante de las juntas se procedera a su relleno con mortero tipo E. Este trabajo se
ejecutara en forma sumamente esmerada, mediante el empleo de espatulas de formas y dimensiones adecuadas,
comprimiendo fuertemente el material para evitar que queden partes huecas y alisdndolas correctamente. La
junta terminada deberd quedar rehundida 10mm. con respecto al filo exterior de los ladrillos.
En el interior y previo a la ejecucién del jaharro, se ejecutara un azotado impermeable Tipo Cl. Una vez tomadas
las juntas se lavaran los ladrillos con una solucidn de acido clorhidrico al 10%, enjuagandolos luego con abundante
agua limpia.-

Art. 812) ANDAMIOS, PUENTES, PASARELAS, PLANOS INCLINADOS, ESCALERAS, ETC.:

Los andamios para las construcciones de mamposteria se hardn siempre respondiendo a exigencias de
solidez y seguridad, adoptando disposiciones sencillas que permitan un facil montaje del conjunto y sobre todo,
adoptando para el cdlculo coeficientes de trabajo reducidos con respecto a lo usual para el material que los
constituyan.-

CAPITULO VII

REVOQUES

Art. 822) TRABAJOS PRELIMINARES:

Antes de proceder a la ejecucidon de los revoques de los muros, se efectuardn los siguientes trabajos
preliminares:
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a) Se limpiaran los paramentos de los muros, empleando cepillo duro y escoba, en forma de dejar los ladrillos sin
incrustaciones de morteros ni manchas de salitre. Ademas de escarbardn las juntas, si hubieran sido demasiado
rellenadas.-
b) Si las afloraciones de salitres fueran muy abundantes se trabajara el paramento del muro con acido muriatico
diluido al 10% y se lavara con abundante agua, luego se rellenaran los huecos dejado por machinales u otras
causas.-
c) Se mojara abundantemente el muro. —

Art. 832) REVOQUES INTERIORES:

Comprende la ejecucién de jaharros y enlucidos. Previa preparaciéon del paramento a revocar, se
procedera a la preparacion de fajas o guias para la ejecucion del mismo. Dichas fajas se ejecutaran bien a plomo
acusando un plano perfecto en su conjunto y tendran el espesor que en definitiva se dara al jaharro no pudiendo
exceder por consiguiente de 18 a 20mm. El mortero a emplearse sera el Tipo C3 y se deberd peinar antes del
fraglie para agarre del enlucido.-

Los enlucidos se haran después que el jaharro haya fraguado y se encuentren terminadas las canalizaciones de las
instalaciones, debiéndose mojar el paramento antes de la ejecucion del enlucido.-

Los paramentos una vez terminados no deberdn presentar superficies alabeadas ni fuera de nivel, ni rebarbas u
otros defectos cualesquiera.-

Las aristas de interseccion de los paramentos entre si de estos con los cielorrasos, seran vivas y rectilineas.-

En las ESPECIFICACIONES TECNICAS PARTICULARES o planos se especificara el tipo de enlucido a ejecutar. En el
Art. 842) se detallan los distintos tipos de enlucidos.-

Art. 842) REVOQUES EXTERIORES:

Regira lo estipulado en el Art. 812). Constara de tres capas: Azotado, Jaharro y Enlucido:

a) Azotado: Se ejecutara con mortero Tipo C-1). Tendra un espesor de 3 a 5mm. Se exigira sumo cuidado
en la realizaciéon de esta operacion, deben taparse perfectamente toda hendidura o resquicio del paramento
apretandose la mezcla con la cuchara. Debe obtenerse una superficie, completamente impermeable.-

b) Jaharro: regira lo establecido en el Art. 822. La mezcla a emplear serd la Tipo C-2. -

e) Enlucido: En las "ESPECIFICACIONES TECNICAS PARTICULARES", de cada obra, se determinara su indole,
pudiendo ser entre otras, las que se detallan en el Art. 842) del presente CAPITULO.-

Art. 852) ENLUCIDOS:

A LA CAL FRATASADO AL FIELTRO: Se ejecutaran con mezcla C-5 o C-4 y se terminara con el fratas de lana de la

mejor calidad. Si después de esta operacion quedaran rebarbas o cualquier otro defecto, se los corregira pasando

un fieltro ligeramente humedecido de manera de obtener superficies completamente lisas, se exigira el uso de

arena fina tamizada para la mezcla. El espesor no serd mayor de 5mm. -

A LA CAL FINA SALPICADA: Sobre el jaharro se aplicard una capa de enlucido para dar fondo. Sobre éste, se

aplicara el material a salpicar que se especifique en las ESPECIFICACIONES TECNICAS PARTICULARES, aplicandolo a

maquina. Cuando se especifique Salpicado y Aplastado se ejecutard de la forma antedicha y cuando el material

comience a fraguar, se aplastara con llana metalica.-

CAL A LA BOLSA: A medida que se levanta la mamposteria, con el sobrante de mezcla (que sera mas cargado) se

aplasta y estira sobre el paramento con arpillera humedecida. CAL BOLSEADO: Levantada la mamposteria, se

carga con el material del enlucido en un espesor de IOmm. aproximadamente, y se pasa la bolsa haciendo presion

sobre el paramento. El azotado se prevera del lado interior del mismo.-

AL YESO: Se ejecutard sobre el jaharro o grueso.-

La técnica a aplicar y el mortero para el enduido seran los mismos que los que se especifican mas adelante en el

CAPITULO CIELORRASOS DE YESO. -

Sera ejecutado por obreros especializados, exigiéndose una superficie terminada perfectamente prolija, sin

defectos, con aristas vivas y rectas.-

Se utilizaran herramientas apropiadas y la Inspeccion sera exigente en cuanto a los detalles de terminacion.

CON MATERIAL DE FRENTE, 0 SIMIL PIEDRA: Se efectuard sobre jaharro 1.1.5 (cemento - cal hidrdulica - arena).-
El Contratista hard todas las muestras necesarias hasta llegar al grano y color especificado en planos, o

ESPECIFICACIONES TECNICAS PARTICULARES, para aprobacién de la C.A.F.E.S.G..-

Deberd ser homogéneo en tono y grano, sin uniones ni retoques.-
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En todos los casos se deben seguir las instrucciones del fabricante v las directivas que al respecto imparta la
Inspeccion de la obra. Debera llegar a la obra en sus envases originales cerrados y no podran ser abiertos hasta
que la Inspeccion los haya revisado.-
Se exigird mano de obra especializada.-
Su terminacién podra ser: Peinado, salpicado, salpicado y aplastado, planchado, pulido.-

Art. 862) REVOQUES IMPERMEABLES:
Los muros se preparardn en la forma indicada en el Art.812)TRABAJOS PRELIMINARES.

Los revoques impermeables se ejecutardn haciendo un jaharro con mortero 1:1/2:3 (cemento-cal hidraulica-
arena) y un enlucido 1:2 (cemento-arena fina) de un espesor maximo de 15mm. bien apretado con fratds y
después con regla. Finalmente se alisa a cuchara. Una vez terminado la superficie debe quedar perfectamente lisa.
de tono uniforme, sin manchas ni retoques.-

Art. 872) TOMADO DE JUNTAS EN MAMPOSTERIA A LA VISTA:
Completando las precauciones exigidas en el CAPITULO VI: MAMPOSTERIA EN ELEVACION, se tendrdn

presente las siguientes exigencias:

a) Serd obligacion del Contratista rectificar todas las aristas de pilares y muros, aristas horizontales y
verticales de los ladrillos, abrir las juntas, etc., que no hayan sido perfectamente trabajadas. Estos trabajos
deberan ser ejecutados con suma prolijidad y de acuerdo con las directivas que al respecto imparta la Inspeccion
de la obra. -

b) El mortero para el tomado de juntas sera 1:2 (cemento- arena fina de rio).-

c) En el paramento interior de todos los muros con ladrillos a la vista se ejecutara un azotado impermeable
con mortero C-1 antes de la ejecucién del jaharro. Dicho azotado recubrird totalmente el muro y se ejecutara
antes de proceder a la colocacion de bulines y la ejecucion de fajas. Se extendera en los muros perpendiculares
que lleguen a él hasta 60cm. en ambas caras.-

CAPITULO Vil

CIELORRASOS

Art. 882) DISPOSICIONES GENERALES:

Los cielorrasos deberan ser ejecutados en base a las indicaciones de la planilla de locales y a lo especificado
en el presente Capitulo para cada tipo de CIELORRASOS.-
Para todos los trabajos preliminares y de preparacion de las superficies a revocar ya sea sobre la losa de hormigdn
o bovedilla, regiran en forma general y en la que corresponda, las especificaciones del CAPITULO: REVOQUES.-
Antes de proceder a la ejecucion de los cielorrasos, se deberd verificar en obra la altura de los mismos, a fin de
salvar cualquier inconveniente que se pudiera producir con la adopcidn de las alturas consignadas en la planilla de
locales o en los planos generales y de detalles.-

Art. 892) CIELORRASOS APLICADOS:

a) A LA CAL: Sobre la losa se aplicara un azotado con mezcla tipo D4 y un jaharro con mortero tipo D2. El enlucido
se hard con mortero tipo DS, y con el objeto de obtener una superficie bien lisa, se empleard en la preparacién del
mortero, arena fina tamizada y se fratasara con "fratacho" recubierto con fieltro.-

b) AL YESO: El jaharro se ejecutara con mortero tipo J o con yeso negro segln se especifique en las
ESPECIFICACIONES TECNICAS PARTICULARES. El enlucido se obtendrd con una capa de yeso blanco de un espesor
de 3nun. aproximadamente. Se exigird mano de obra especializada.-

c) CON MATERIAL DE FRENTE.- Se aplicara un jaharro con mezcla tipo J. Para el enlucido, se determinard en las
"ESPECIFICACIONES TECNICAS PARTICULARES" de cada obra, su tipo, color y forma de terminacion debiendo
cumplirse como ya se especifica en el CAPITULO: REVOQUES, todas las indicaciones que exige la casa productora.-

Art. 902) CIELORRASOS SUSPENDIDOS E INDEPENDIENTES:

a) ARMADO CON MADERA Y METAL DESPLEGADO: Salvo indicacidn contraria en planos de detalles o
ESPECIFICACIONES TECNICAS PARTICULARES, el armazén estara constituido por viguetas formadas con tablas de

Pino Parana separadas 70cm. de eje; debajo de éstas y transversalmente se clavaran listones de Pino Parana cada
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25cm., de 25mm. por 38mm. (I'x 1 1/2'). En éstos ird colocado el metal desplegado con clavos distanciados cada
S5cm.-

Las viguetas tendran las dimensiones que a continuacién se detallan segun las luces de los locales:

Hasta 2m.: 1tablade 2,5cm. x I0cm. (I" x 4").-

De 2m. a3m.: 1tablade2,5cm. x 15cm. (I" x 6").-

De 3m.a4m.: 2 tablas de 2,5cm.x 10cm. apareadas.-

De 4m.a5m.: 2 tablas de 2,5cm.x 12,5cm.(I" x 5")-apareadas.-

De 5m. a 6m.: 2 tablas de 2.5cm.x I5cm. (1"x 6")-apareadas.-
En los casos en que las viguetas estén formadas por dos tablas, se separaran por medio de tacos 5cm. (2") de
espesor distanciados a 80cm.-
En la parte superior de este envigado se clavaran cada metro y medio (I,5m.) tablas de Pino Parand de 2,5cm. x
5cm. (1" x 2") a fin de evitar que las viguetas sufran deformaciones.-
El entramado resistente se enmacizara no menos de 15cm. en los muros y se apoyara en los tabiques sobre todo
el espesor del mismo.-
Las luces se salvardn en general con tablas enteras permitiéndose una empatilladura cada tres tablas enteras,
alternando su posicion en forma de que no se correspondan las empatilladuras.-
Las empatilladuras se hardn recubriéndose lateralmente las juntas por medio de tablas de misma seccién de las
que se trata de empatillar y de un largo minimo de 50cm., se colocaran en las dos caras opuestas y se clavaran
mediante clavos punta Paris de 50mm. de largo y en nimero de 8 como minimo para cada tabla. El largo minimo
de las piezas que se empatillardn serd de 1,50m. Los extremos de las tablas y alfajias empotradas en la
mamposteria se embrearan en caliente.-
El metal desplegado a emplearse, salvo especificacidon contraria, sera del tipo comun de chapa N224, barnizada en
negro y de un peso aproximado de 1,65 kg/m2. Se colocard en hoja enteras que se unirdn sobre si,
superponiéndose los extremos de cada hoja unos 5cm. y se les hara una costura con alumbre galvanizado N218.-
Al metal desplegado se le dara una azotada con mortero tipo D3. Luego se ejecutara un jaharro DI. -

El enlucido puede ser a la cal, al yeso o con material de frente, para lo cual se tendra en cuenta tanto

para su acabado como para el tipo de mezcla lo especificado precedentemente en el Art. 882).-
b) ARMADOS EN HIERRO Y METAL DESPLEGADO: Salvo especificacion contraria en los planos o
"ESPECIFICACIONES TECNICAS PARTICULARES", se dejaran en las losas chicotes de hierro de 6mm. para sostén del
emparrillado. Este se ejecutard con varillas de hierro de 5mm. distanciadas entre si 60cm, y varillas transversales
de 6mm. cada 25cm. Todos los cruces se ataran con alambre galvanizado, permitiéndose empalmes alternados.
Dicha malla se sustentara a los chicotes de la losa por medio de hierros de 8mm. doblados en forma de gancho,
colocados de tal manera que correspondan uno por cada esquina de un rectangulo de 60cm. x 50cm.-
A ese emparrillado se le ata el metal desplegado N224, procediendo luego como en el caso anterior.-

Art. 912) CIELORRASOS DE MADERA MACHIMBRADA:

Se ejecutaran en un todo de acuerdo a lo indicado en planos y planillas. -
Las maderas a utilizar seran de primera calidad, bien estacionadas y cumplirdn con las Normas IRAM.
Deberan cumplir ademas con las especificaciones del Art. 462 del CAPITULO | "MATERIALES DE CONSTRUCCION".-
El tipo de madera a utilizar dimensiones y forma de colocacion se especificara en las "ESPECIFICACIONES
TECNICAS PARTICULARES".-

Art. 922) CIELORRASOS PARTICULARES:

Para cualquier otro tipo de cielorrasos, serdn ejecutados en un todo de acuerdo a los detalles indicados en
los planos y "ESPECIFICACIONES TECNICAS PARTICULARES", y las indicaciones que puedan formular la casa
proveedora del material para asegurar un trabajo prolijo y eficiente. -

CAPITULO IX

CONTRAPISOS

Art. 932) NORMAS GENERALES:

Debajo de todos los pisos en general se ejecutard un contrapiso de hormigdn del tipo y espesor que en
cada caso particular se indique.-
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En aquellos locales que tengan servicios sanitarios o pasen cafierias, el contrapiso tendrd un espesor tal,-que
permita cubrir totalmente dichas cafierias, cajas, piezas particulares, etc.-
En los casos en que deba realizarse sobre el terreno natural el mismo se compactara y nivelara perfectamente
respetando las cotas, para que una vez terminados los contrapisos tengan el nivel que resulte necesario para
recibir los pisos, debiendo ser convenientemente humedecido mediante un abundante regado antes de recibir el
hormigén.-
La ejecucion de los contrapisos no podrad iniciarse sin la correspondiente autorizacién de la Inspeccidn de Obras, la
que si comprobara falta de firmeza en el terreno de asiento de éstos, podra ordenar su consolidacidon mediante un
apisonamiento y riego adecuado, sin que ello de lugar a reclamos de ninguna especie por parte de la Empresa. -
No se permitira la colocacién de los pisos de baldosas o parquet, antes de que el hormigdn de los contrapisos haya
fraguado completamente y sin haber limpiado y mojado abundantemente la superficie del mismo.
Los contrapisos seran de un espesor uniforme y se dispondran de manera q